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RHYTHMISCHE VORBEREITUNG.

i (]

A. EINLEITUNG.

§ 1. METRUM, RHYTHMUS.

Sophokles dichtete nicht nur den Text, sondern compo-
nirte auch Melodie und Begleitung seiner Gesiinge. In der
griechischen Gesangsmusik war aber das Zeitmass des Textes,
welches auf der Linge und Kiirze der Silben beruht, Grund-
lage fiir das Zeitmass der Melodie. Da uns nun die Sopho-
kleischen Texte so erhalten sind, dass wir fast @iberall das
Mass der Silben erkennen, so ist uns zugleich durch letzteres
die Moglichkeit geboten, auch die Zeitmessung der Melodie
in ihren Grundziigen wieder zu erschliessen.

Das Mass der Silben ist in der verschiedenen Zeitdauer
derselben ausgepriigt. Der Gesang aber gestattet nicht’ eine
so subjective Verschiedenheit der Silbendauer, wie die Rede,
sondern erfordert eine allgemein giltige und leicht vernehm-
bare Anordnung der Zeitgrossen. Letztere ist dadurch er-
reicht, dass nur ein Unterschied unter den Silben angenom-
men wurde: eine Silbe mit einem naturkurzen Vocal, wozu
ein oder hochstens zwei leichte Consonanten treten diirfen,
ist schlechthin kurz; ein naturlanger Vocal oder ein kurzer mit
zwei schweren Consonanten macht die Silbe schlechthin lang.

Die so geschiedenen Silben treten in eine wahrnehmbare
Verbindung, indem sich die leichteren kurzen an die schwe-
reren langen anschliessen. Erfolgt dieser Anschluss regel-
missig, sodass auf die langen oder schweren Silben eine
stetige Anzahl leichter Kiirzen kommt, dann lisst sich ein
bestimmtes Mass in der Verbindung erkennen: die lange Silbe
ist das doppelte der angeschlossenen kurzen. Das Mass macht
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sich dem Ohre um so mehr vernehmbar, als mit dem Zeitunter-
schiede zwischen Lingen und Kiirzen zugleich ein Unterschied
der Schwere oder der Betonung verbunden ist.

Die abgemessene Vereinigung langer, kurzer, betonter,
unbetonter Silben heisst bei den Griechen geradezu das “Mass’
uergov, und die Lehre von dieser Silbenverbindung ist die
Masslehre wezgunyj (végwy). Exst Aristoxenus (4. Jahrh. v. Chr.)
stellte die dem Silbenmasse zu Grunde liegende Zeitmes-
sung theoretisch fest. Er fiihrte die Anordnung langer und
kurzer Silben, langer und kurzer Tone und der bei Tanz-
liedern entsprechenden Kérperbewegungen auf ein abstractes
Zeitmass zuriick, welches als der Rhythmus bezeichnet
wird. Die Lehre von diesem abstracten Princip an -sich und
von seiner Anwendung auf Wort, Ton und Kirperbewegung
ist die Rhythmik.

§ 2. TACT, GLIED, PERIODE.

Die schweren oder betonten Silben wurden in Tanzliedern
und beim Einstudiren, oft auch beim fertigen Vortrag, von
den Alten durch Niedersetzen des Fusses angegeben. Ein
solcher Tritt beherrschte zugleich die mit der schweren Silbe
verbundenen leichteren, Man nannte die je einem Auftreten
untergeordnete Silbenverbindung einfach Fuss’, movs (pes).
Entsprechend heisst in der neueren Musik die durch Anschlag
(actio tangendi) abgegrenzte Tonverbindung ein Tact (tactus).
Da uns das Treten betonter. Noten minder geliufig. 15T ‘W‘z'_';"l‘s

. . - b
das Schlagen, so hat man neuerdings die den Griechen: ent™«.,
: : o,
lehnte Bezeichnung ‘Fuss’ mit der modernen ® Tact? \'ertaﬁ“s-ch%.-\
Mehrere Tacte” kénnen sich zu einer Einheit verbinden, -

wenn sie ihre Betonung einem Hauptaccente unterordnen. Die
so entstehende einheitliche Tactreihe wird von den Alten auch
‘Fuss’, aber ‘zusammengesetzter Fuss’> movg cvvderog
genannt. Sie hat also einen Hauptschlag (oder Tritt) und Ne-
benschlige. Ist sie so lang, dass die Nebenschliige gegen den
Hauptaccent ein befriedigendes Gleichgewicht halten, so kann
sie als selbstindiger Satz auftreten. Dies ist der Fall, wenn
fiinf oder sechs einfache Tacte zu einer Reihe vereinigt sind;
denn hier beherrscht der Hauptschlag drei oder vier Tacte,
wihrend zwei einem hinkinglich gewichtigen Nebenschlage

——
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anheimfallen. Vier, drei und zwei Tacte aber sind an und
fiir sich haltlos, sie miissen sich an andere Reihen mindestens
anlehnen, um rhythmisch zn befriedigen.

Von diesen kleineren Tactverbindungen kénnen ebenso-
wohl, wie von den grésseren, beliebig viele aufeinander fol-
gen, je nachdem der Dichter eine Melodie in wenigen oder
vielen Satzgliedern aussprechen will. Die Sitze einer Melodie
sind, wie die Sitze der Sprache, entweder einfache oder zu-
sammengesetzte. Der einfache, fiir sich befriedigende Satz
ist die fiinf- oder sechstactige Reihe; der zusammengesetzte
ist die Verbindung mehrerer einfacher Reihen.

Ein in sich fertiger einfacher oder zusammengesetzter
Satz heisst Periode megpiodog. Die Bestandtheile derselben,
die rhythmischen modes Guvderor, nennt man hier, wie in der
Sprachperiode, Glieder x@ie. Ein einfacher Satz hat na-
tiirlich nur ein Glied, er ist eine mgglodog povdxmiog. Durch
Zusammensetzung bildet man zwei-, drei- und mehrgliedrige
Perioden.

Die Periode schliesst mit vollem Worte und, da nach
ihr eine Pause eintreten kann, so gestattet sie am Ende
Hiatus und syllaba anceps. Das Glied inmitten der Periode
endigt nicht nothwendig mit vollem Worte, lisst aber auch
nur selten wegen Endpause, Hiatus oder unbestimmte Silbe zu.

Ein- oder zweigliedrige Perioden heissen auch, weil sie
nach der gewohnlichen Schreibweise je eine Zeile ausmachen,
schlechthin ‘Zeilen> (ozéyor, versus, Verse). Mehrgliedrige
Perioden werden meistens so geschrieben, dass je ein Glied
eine Schriftzeile bildet. Jedoch halten die neneren Metriker
diesen Unterschied nicht strenge fest, indem sie ®Vers? zu
nennen pflegen, was eine Schriftzeile ausmacht.

§ 3. VON DEN TACTARTEN.

Die Tactarten wurden bei den Alten urspriinglich nicht,
wie bei uns, nach der Zahl der im Tacte enthaltenen Zeit-
einheiten benannt, sondern nach dem Gréssenverhiiltnisse
der einen “Fuss® bildenden Silben. War die Grosse der be-
tonten Silben gleich dem Werthe der unbetonten, so nannte
man den ‘Fuss’ einen ‘gleichen’. Von ungleichen Ver-
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hiltnissen finden wir in fortlaufender Composition das ‘dop-
pelte’ 1 : 2 und ‘anderthalbfache’ 2 : 3 angewendet.
Man unterscheidet demnach drei Tactarten, pévy: 1) isov, das
daktylische (« v v und < v ), 2) &wwddeior, das iambische
(v=r=vrvvlom =l vv), 8) fuidliov, das pionische (-],
—v |- —1-+). Innerhalb dieser Arten hat man fiir die
Erscheinungsformen besondere Namen: 1) Daktylen — v «,
Anapiste v « -, 2) Jamben « —, Trochéien — «, Tonier « « — =
~ =~ v, 3) erste, zweite und dritte Pione, je nach Stellung
der Kiirze. Die zweiten Pione heissen besonders die kre-
tischen’ nach ihrer Heimath und vorziiglichen Plegestiitte.
Ausserdem kommt noch ein 315- Verhiltniss vor, idyog émi-
7out0g, 3 : 4, welches aber nicht zur Tacteinheit ganzer Com-
positionen verwendet wird, sondern in ecinzelnen Partien ein-
tritt. Bei Sophokles kommen Epitrite in der Form —o| - _
oder — — | v =~ vor.

Einfache Verbindungen der genannten Tacte, welche in
ihrer Totalitiit dieselben Gréossenverhiiltnisse (1:1,1 : 2.2 3,
3 : 4) ausdriicken, nennt man ‘gerade Rhythmen’, dvduoi
ootol. Sind die Verbindungen jedoch aus ungleichen Thei-
len zusammengesetzt, welche auf keines der vier einfachen
Grundverhiltnisse zuriickgehen, so heissen sie ®schrige
Rhythmen’, gvduol ddyucor.

§ 4. VON DEN TACTFORMEN.

Die Tactzeiten werden durch Silben entweder rein oder
unrein, d. h, nur anndhernd ausgedriickt. In den reinen Tacten
lassen sich die betonten und unbetonten Silben nach den
mathematischen Grundverhiltnissen 1:1, 1:2, 2: 3 messen,
die Silbenverbindung ist *verhiltnissmissig’, rational (wovs
¢nrog). Wenn dagegen eine oder mehrere Silben das Gréssen-
verhiltniss wm ein weniges iibersteigen oder nicht ganz er-
reichen, so ist der Tact nicht ohne Bruchtheile auf sein
Grundverhiiltniss zuriickzufithren, er ist unrein, FEine Zer-
legung nach Bruchtheilen war aber den Alten in der Musik
fremd; sie nannten einen unreinen Tact schlechthin ‘verhlt-
nisslos®, irrational (modg &lopog) und iiberliessen es dem
Vortragenden, annihernd das Grossenverhiiltniss herzustellen.

Ty R sl R
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Ueberhaupt wurden die Tacttheile auf verschiedene Weise
ausgedriickt, je nach der Vertheilung langer und kurzer, be-
tonter und unbetonter Silben:

Aufldsung |Zusamen-| Umsetzung
ziehung

Grundform | Nebenform

I Gleicher Tact
1) Daktylus _ o o | _ _

Spondeus

2) Anapést oo | _ _ o il

.
e b =

Amphibrachys

II Diplasischer Tact \
«) rational

1) Tambus o _ v oo ou e

2) Trochius _ o [PV = & =

3) Ionicus _ _ oo

—t o D N

A Choriambus
g) irrational J v - v — OU
1) Iambus MY TG
2) Trochius {_ Yy ‘
IIT Pdonischer Tact
1) rational ==
Creticus _ o _ OU « U
2) irrational _ o o

5t

In der modernen Musik gelten die Auflésungen als die Grund-
formen. Die Zusammenziehung kénnen wir als Unterdriickung
der unbetonten Silben und Ersatzdehnung (zovy) der betonten
erkliren. Durch solche Ersatzdehnung werden die zweizeiti-
gen Lingen zu drei- (—) oder vierzeitigen (—). Tritt eine
Unterdriickung unbetonter Silben ohne Ersatzdehnung ein, so
wird die fehlende Zeit durch ecine Pause als leer (x@dvog
#evdg) bezeichnet, und zwar gilt fiir eine Zeiteinheit das
einfache Zeichen A (Astppe), fir zwei, drei oder vier Zeit-
einheiten das zusammengesetzte Zeichen A, A oder A.

Die Umsetzung, Hyperthesis, entspricht der modernen

Synkope, indem sie eine den Betonungsverhiltnissen wider-
streitende Brechung (Anaklasis) des Tactes herbeifiihrt. Die

Alten nannten nur die Hyperthesis der Ionici ——vovoo—=
—v—v(v~v-) Anaklasis. Doch tritt eine ihnliche Brechung
im Jambus ein, wenn er statt des Trochiius steht: © . =1
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§ 5. DIE TACTVERBINDUNGEN UND DIE SCHRIFT-
ZEILEN ODER VERSE.

Wenn wir einen Sophokleischen Gesang nach seiner
iiberlieferten Zeilenabtheilung untersuchen, so erkennen wir
unschwer in den einzelnen Zeilen entweder einzelne Glieder
oder zweigliedrige Perioden. Die beste Ilorentiner Hand-
schrift der Dramen bietet uns theils Verse’, d. h. ein- oder
zweigliedrige Perioden, theils *Glieder’ grésserer Perioden
(s. § 2). Ob nun ecine Zeile ein selbstéindiger ®Vers® oder
ein abhingiges ‘Glied’ sei, dariiber entscheidet die Zahl der
durch die Zeile dargestellten Zeiteinheiten. . Die griechischen
Theoretiker haben wuns selbst das hochste Mass des Gliedes
angegeben. Sie lehren, dass im gleichen Tactgeschlechte 16,
im diplasischen 18, im pionischen 25 Zeiteinheiten den gross-
ten rhythmischen ‘Fuss’, d. h. in der Composition das grosste
*Glied’ ausmachen. Zeilen, welche mehr Zeiteinheiten auf-
weisen, sind daher keine abhingigen Glieder, sondern miis-
sen zweigliedrige Verse sein. Da aber anch fiinf- und sechs-
tactige Glieder bereits als selbstéindige Perioden breit genug
sind (§ 2), so konnen auch Zeilen von 15, 18, 20, 25 Zeit-
einheiten die Bedeutung von Versen haben. Als das grisste
Mass des Verses geben die Alten ecine Zeile von 30 oder 32
Zeiteinheiten an. Demnach kann eine einzelne richtig iiber-
lieferte Schriftzeile sein
entweder 1) abhiingiges Glied einer Periode, wenn sie
nicht mehr als 16, 18, 25 Zeiteinheiten, je nach dem
Tactgeschlechte, enthilt; ;

oder 2) selbstindiges Glied, d. h. eingliedrige Periode,
wenn 15 oder 18—25 Zeiteinheiten, der Tactart ent-
sprechend, vorhanden sind;

oder 3) zweigliedrige Periode, wenn die beiden Glieder

zusammen hochstens 30 oder 32 Zeiteinheiten enthalten.
Das kleinste Glied ist die iambische oder trochéische Dipodie
mit 6 Zeiteinheiten. Sie dient aber ebenso, wie die achtzei-
tige anapistische oder daktylische Dipodie, nur als Erweite-
rung oder Mitteltact in Verbindung mit grésseren Gliedern.
Als Erweiterung kann die Dipodie einem drei- oder viertac-
tigen Gliede sowohl vor- als nachgesetzt, mit letzterem in
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eine Zeile geschrieben werden oder auch eine besondere
Zeile ausmachen.

Alle einfach aus jambischen, daktylischen, pionischen
Tacten gebildete Glieder, vom 6-zeitigen bis 25- zeitigen,
miissen nach einem der drei Tactverhiltnisse 1:1,2:1,3:2
gebaut sein. Eine Zahl von Zeiteinheiten, welche sich nicht
ohne Bruchtheile in diese Grundverh:iltnisse figt, z. B. 7, 11,
13, eignet sich nicht zur Bildung eines einfachen Gliedes. Nur
vereinzelt kommt nach dem Zeugnisse der Alten das epitritische
(3 : 4) und triplasische Verhiltniss (1 :8) vor. Jedoch bildet
die praktische Composition nicht stets Glieder aus derselben
Tactart, sondern fiigt hiufig verschiedene Tactformen zusam-
men. Erstens lisst sie an bestimmten Stellen irrationale Tacte
eintreten, welche die reinen Tacte um einen unmessbaren
Bruchtheil in der Zeitdauer iibersteigen. Zweitens wendet
sie in einem Gesange rationale Tacte von verschiedener
Form und von verschiedener Dauer an und vermischt auch
diese wieder mit entsprechenden irrationalen.

Die irrationalen Tacte werden bei der rhythmischen Be-
rechnung den entsprechenden rationalen oft theoretisch
gleich gesetzt, die praktische Ausgleichung ist keine voll-
kommene, sondern nur eine annihernde (§ 4). Aehnlich erlaubt
sich auch der moderne Siinger eine den strengen Rhythmus ein
wenig lockernde Declamation. Die idlteren Versformen des
diplasischen Tactgeschlechtes, Trimeter und Tetrameter, wer-
den theoretisch zu den einfachen Compositionen gerechnet,
obgleich sie an bestimmten Stellen irrationale Tacte zulassen.
Dagegen die kiinstlicheren lyrischen Gedichte, welche von der
reinen Tactart abweichen, gelten fiir gemischt oder zusammen-
gesetzt. Tritt in einem und demselben Gliede verschiedene Tact-
form ein, so heisst die Composition gemischt (guduol prxrol),
sind verschiedene Tactgebilde je in besonderen Gliedern ver-
einigt, so ist die Composition zusammengesetzt (fvduol
Emevvderor).

Die gemischten Glieder konnten nach der alten Silben-
theilung nicht in so abstracte Zeitformen zerlegt werden,
wie das mit unserer Tactschrift moglich ist. Obgleich
den gemischten Gliedern oft dieselben Zeitverhiltnisse zu
Grunde liegen, wie den einfachen, so haben die griechischen
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Rhythmiker dennoch keine mathematischen Formeln dafiir aunf-
gestellt, sondern nur die einzelnen Theile gegeneinander nach
den Verhiiltnissen 1:1, 2 : 1, 3 : 2 (vereinzelt 3 : 4) abge-
messen. Wo aber das Glied in seiner Totalitit nicht ohne ah-
stracte Zeittheilung auf ein solches Mass zuriickzufithren war,
da bezeichneten sie es als abweichend von der Einfachheit oder
Geradheit, sie nannten es ‘schriig’ (gvduos ddyucog oder
doyueaxog). Die einfachen Glieder hiessen eben ‘gerade’
(ovduol dpdol § 3).

Die Sophokleischen Gesiinge bestehen vorwiegend aus
gemischten Reihen, selten sind die zusammengesetzten
und einfachen Compositionen.

B. GLIEDER MIT EINFACHEN EINZELTACTEN
(6vBuol Godor).
§ 1. DIE GLIEDFORMEN.
Die einfachen Glieder sind:

I. IM GLEICHEN TACTE:
Zeitein- | Verhilt-

heiten | niss Gliedform
6 [ 3:3 @ - o, _ o frochiische Dipodie
B - =,  — iambische Dipodie
8 4:4 ¥ £ o, — o daktylische Dipodie
\ 0 vo r, v o _ anapiistische Dipodie
10 | 5:5 & £ o _, — v pionische Dipodie
12 6:6 § £ v v, —w_ v trochiische Tetrapodie
“§vro_, v_ o iambische Tetrapodie
N L _ovw, ——w o ionische Dipodie
| & oor_, ou__ ionische Dipodie
16 8:8 i L tov_ o, —vou— oo daktylische Tetrapodie
| ®oovroo_, v _ oo _ anapiistische Tetrapodie
II. IM DIPLASISCHEN TACTE:
9 6:3 J A +o_ o, _ o trochiische Tripodie
@ v+ o, < iambische Tripodie
12 84 ‘ Y Loo_vo, — v daktylische Tripodie
& «vrowwo, vw_ anapistische Tripodie
15 10.: 5 ‘ 0 tv__o_, _o. pionische Tripodie
18 12 : 6 ‘ W Lo —vew—v; —v— - trochilische Hexapodie
07 G TSRS W i, v i e bische Hexapodie
‘ 6L_wvw—_uwv, —_ oo ionische Tripodie
' ' Teve_oO L, ¢u__ ionische Tripodie
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III. IM PAONISCHEN TACTE:
Zeitein- | Verhiilt- |

heiten niss | Gliedform
15 e bBril iyl PR ind trochédische Pentapodie
P v—v—v—, v_o_ iambische Pentapodie
20 12 : 8 ¥ Ltev—vou_vou, oo oo daktylische Pentap.
[ e e e A e anapiistische Pent,
25415 ol @ 2v——v__ov—, —w__o_ pionische Pent.

Einige trochiische, iambische und anapistische Glieder
werden auch nach dem alten Metron zu je zwei Einzelfiissen
benannt: ¢ Monometer, x Dimeter, g, ¢ Dimeter, ¢ Trimeter.

§ 2. BETONUNG.

Durch das Tonzeichen (') ist der Sitz des Hauptaccentes
angegeben; alle iibrigen Lingen haben schwiichere Accente,
und zwar hat die erste Linge nach dem Komma den wich-
tigsten Nebenaccent, die iibrigen Lingen sind minder stark
betont. Nach der griechischen Auffassung ist eben jedes Glied
nur ein Tact, in welchem mit cinem I—Iauptni;:dcrschlagc
der Hauptaccent und mit 1-—3 Nebenschligen die Neben-:
accente angezeigt werden. In unserer Ausdrucksweise heisst
das: die Griechen notiren und tactiren mach Gliedern (= mo-
dernen S#tzen), wihrend wir den Einzeltact schreiben und
schlagen.

Die diplasischen und péonischen Tacte konnen auch um-
gekehrt sein, sodass der schwiichere Theil vor dem stirkeren
steht. Die Stiirke der Accente vertheilt sich nach dem Grund-
verhiltnisse, z. B.
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Wollten wir alle Accente angeben, so miissten wir jede dieser
Liingen mit einem oder mehreren Strichen, je nach der Stiirke,
wexsehen o Bz i v o le Lol Loy e Ll Aber die
Hiufung der Striche wiirde nur verwirrend fiir das Auge
sein. Desshalb habe ich die Accentstellen durch unsere mo-
dernen Tactstriche angegeben, weil so das Auge zugleich

iiber die Betonung und iiber die Theilung des Gliedes nach
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Einzeltacten unterrichtet wird. So konnte das einfache Accent-
zeichen fir den Hauptschlag verwendet werden , da sich nun
die verschiedene Tonstirke leicht erkennen Lisst, z. B.
yleoolooy]
sebroie o R T

Z I'—'U],_..ur_ufoder'_uiLu'..v-

Nur bei den Hexapodien und Pentapodien ist ein Missver-
stéindniss moglich, welchem wir jedoch durch die Setzung
eines zweiten Accentstriches begegnen. Der Accent, welcher
fir drei oder vier Einzeltacte gilt, ist schwer, der andere
leichter, z. B.

nl_'u|.....I.._u|_v|.'.u|__u|oderi_'uj,._u|;v|_vl_v|__ul

’Ul_'u|_.vl._u!iv]-.ulOdﬁr,_'vl_.uILvi_u!—.v'

§ 3. AUFTACT.

In Tamben, Anapiisten, Tonici a minore fillt natiirlich
der Strich in die Tactform hinein, indem er die unbetonten
Kiirzen als Auftact absondert:

% vulL‘—vi—.uu,..._uv'._

e R P

T uul_’_vul.__uv]__
Wie viele Zeiteinheiten dem ersten Striche vorausgehen, so
viele fehlen nach dem letaten Striche an einem ganzen Tacte.
Die moderne Tactschrift verlangt, dass das Fehlende durch
Pausen bezeichnet werde:

REPICER(CLrILLrir]

S0 o R

Da wir jedoch die Tactstriche nur als Theilungszeichen be-
nutzen wollen, um die accentuirten Stellen anzugeben, so
ist unserem Zwecke geniigt, auch wenn wir die moderne
Ausgleichungspause fiir den Auftact nicht einschreiben. Zu-
gleich vermeiden wir auf diese Weise den Anschein, als ob
die griechischen Gesiinge nach denselben starren Tactgesetzen
componirt wiren, die in unserer Musik gelten. Vielmehr
schliessen die irrationalen Tacte der Alten eine Gleichtactig-
keit im modernen Sinne aus. Wihrend bei uns verschiedene

RHYTHMISCHE VORBEREITUNG. v

Grosse von Tacten nur durch besondere Kunstmittel erzeugt
zu werden pflegt, besteht in der griechischen Musfk eine
durch die Silbenquantitit hervorgerufene Lockerung des
Rhythmus.

§ 4. IRRATIONALE TACTE.

Innerhalb der einfachen Glieder kimnen aufgeloste, zu-
sammengezogene und unter gewissen Bedingungen irrationale
Tacte eintreten, ohne die Einheit zu stdren (A § 4)." Das
gilt auch in den lyrischen Rhythmen von Spondeen, welche
im ersten, dritten, fiinften Einzeltacte fiir Iamben, oder im
zweiten, vierten, sechsten Einzeltacte fiir Trochiien erschei-
nen, z. B.

S R L v

(o Bttt e B S LA
Die betonte Liinge solcher irrationaler Tacte wird auch aufe
gelost, wodurch daktylische und anapéistische Formen ent-

stehen:

LA b AT e St T S B ke e

SR SRV RO
Tritt dagegen ein irrationaler Tact fiir einen Tambus in zwei-
ter, vierter, sechster, oder fiir einen Trochiius in erster, drit-
ter, fiinfter Stelle ein, so wird der Rhythmus gelihmt, z. B.
v =2 _ | - —|_ Elektra 514. Durch solche Bildungen erzielt
der Dichter eine eigenartige Wirkung.

§ 5. KATALEXIS.

Ausser den oben erwihnten vollen Gliedern gibt es auch
unvollstindige, denen am Schlusse ein Tacttheil fehlt; sie
heissen ‘katalektisch’, im Gegensatze zu den vollstindi-
gen oder ‘akatalektischen’. Der fehlende Tacttheil kann
durch eine Pause oder durch Dehnung einer vorhergehenden
langen Silbe ersetzt werden, sodass fiir die abstracte Zeit-
messung das Glied die erforderliche Grosse hatte. Z. B.

s|+v|—vl—«|_ katalektische trochiiische Tetrapodie
=lev]ocl vl _Aloderfev|20] 20 =]

% v~ |2vo| oo |- _katalektische anapiistische Tetrapodie
=velzev|_vo|—]|_ Paroimiakon, [(Dimeter)

Brampaom, die Sophokleischen Gesiinge. b
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Formen aber, wie (u) < l>w|-<| sind entweder katalektisch
(iambische Tripodie) = < |- ¢ | — | am Ende einer Periode,
oder hyperkatalektisch, wenn die erste Kiirze sich in den
letzten Tact eines vorhergehenden Gliedes einfiigt, z. B.

J [=vi-<l-<|- katalektische trochiische Tetrapodie

|~ |2+ 1-+ hyperkatalektische iambische Dipodie.
Zusammen machen die zwei Glieder eine trochiische Hexa-
podie aus. Man wird also bei katalektischen Gliedern unter-
scheiden, ob sie mit vorhergehenden oder folgenden sich in
eine rhythmische Form fiigen oder nicht.

Wenn inmitten eines Gliedes ein Tacttheil fehlt, so nemnt
man dasselbe ‘prokatalektisch’. Eine solche innere Ka-
talexis wird gewohnlich durch Dehnung der vorhergehenden
Linge, seltener durch Pause ersetzt, z. B.

§vlzv]—|—v]|- iambische Tetrapodie
(v 1= <l -A| -« |- Pause tritt nicht inmitten eines Wortes ein).
Die Katalexis am Schlusse und im Inneren des Gliedes ver-
einigt und wiederholt sich oft, z. B.
o lrvl—f—cl—|so|_A trochiische Hexapodie.

C. GLIEDER MIT VERSCHIEDENEN EINZELTACTEN
(6vduol doyuior).

Wenn die Einzeltacte cines Gliedes verschieden geformt
oder getheilt sind, so tritt das Grundverhiltniss selten rein
hervor, Wo es nicht in den Silben deutlich ausgepriigt war,
da ist es von den Alten nicht gefunden worden. Denn in-
dem sie nur die ‘einzelnen Tacte gegeneinander abmassen,
gelangten sie auf keines der einfachen Grundverhiltnisse
(A § 5). Wenn wir freilich mit unserer abstracten Tact-
messung dieselben Glieder untersuchen, so zeigen sich uns
die durch die Silbenverbindung verdeckten einfachen’ Ver-
hiiltnisse 1:1, 2:1, 3:2(3:4), in denen die beiden Theile
um 1 differiren, und das Verhiltniss 1 : 3 mit der Differenz
2. In der alten Berechnung hat eigentlich nur das letzte
den Namen ddyucog; wo jedoch die ersteren micht kenntlich
waren, da sehen wir die betreffenden Glieder auch als
“dochmisch’ bezeichnet. Besonders werden zwei Formen von
den Alten dochmisch genannt: ive ool DY _uolor]

RHYTHMISCHE VORBEREITUNG. XVIL

§ 1. DER ACHTZEITIGE UND DER NEUNZEITIGE
DOCHMIUS.

Die bekannteste Dochmienform ist die achtzeitige, welche
gewohnlich in einen Tambus und Creticus zerlegt wird «— |« _.
Sie hat noch eine neunzeitige Nebenform «— | v _ . , die um
eine Silbe am Schluss linger ist und desshalb hyperkatalek-
tisch genannt wird, weil man die kiirzere Form , als die
hiufigere, fiir die urspriingliche hilt. In der That ist der
neunzeitige Dochmius wenigstens die rhythmische Vorbedin-
gung des achtzeitigen. Denn es liegt hier eine trochiische
Tripodie zu Grunde, deren erster Tact in cinen Tambus wm-
gesetzt (synkopirt A § 4) ist: der neunzeitige Dochmius
ist eine akatalektische trochiische Tripodie mit Umsetzung
der beiden ersten Silben, der achtzeitige Dochmius bietet
dieselbe Gliedform katalektisch. Die trochiische Tripodie,
welche die Voraussetzung fiir beide Dochmien bildet, beginnt
mit dem leichten Tacte: = v “ . _ . (nach B § 2 A) oder
[—<l+v]-<|. Die Entwicklung lisst sich so vergegen-
wirtigen :

Lal-v]+c]-+| trochdische Tripodie, akatalektisch,
1S el | i » mit Umsetzung des ersten
Tactes— hyperkatal. Dochmius,
Ja|-—clzo] - 5 Tripodie, katalektisch,
P ] i R A »» it Umsetzung des ersten
Tactes=achtzeitiger Dochmius.
Seiner Entstehung nach kann der achtzeitige Dochmius am
Schlusse eine Pause haben [v—|zc[—A|, und die Pause
gestattet wiederum, dass die letzte Silbe anceps ist oder Hia-
tus verursacht | v — | + < [ < A hiatus |,

Diese Form tritt uns hiufig entgegen; sie wechselt auch
mit der urspriinglichen Grestalt 2 @: | < | =< |« A hiatus |, Sind
aber zwei achtzeitige Dochmien so verbunden, dass weder
syllaba anceps, noch Hiatus, noch eine Interpunction zwischen
ihnen einfritt, endigt sogar der erste Dochmius nicht auf ein
volles Wort, so haben wir ein 16-zeitiges Glied mit gleicher
Tacttheilung :

22811
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Demnach gestattet der achtzeitige Dochmius eine doppelte
Anwendung: entweder bildei er mit einer Schlusspause dipla-
sische Glieder: v—|tv=A3:6, o _oxAL_[_oxA12:6,
oder ohne Schlusspause ein gleichtheiliges Glied « — — « _ |
v ——~- 8:8 Alle hyperkatalektischen oder neunzeitigen
Dochmien sind natiirlich nur diplasisch getheilt, wie auch alle
einzel stehenden achtzeitigen Dochmien (die sog. dochmi-
schen Monometer) durch eine Schlusspause als diplasisch
gelten.

Indessen ist die acht- und neunzeitige Dochmienform
nicht nothwendig in sich abgeschlossen. Sie gestattet viel-
mehr Erweiterungen durch die nichst verwandten iambischen
und trochiischen und durch hieraus abgeleitete pionische
Tacte bis zur hochsten Ausdehnung eines diplasischen Glie-
des, zu 18 Zeiteinheiten. Z. B.

lv—lv—|~vl-() dochmische Tetrapodie
e e S B Pentapodie
—y iy s 3 Hexapodie. #)

Der Dochmius lisst unter allen Versarten die grosste Locke-
rung des Rhythmus durch irrationale Silben zu, sodass, ein-
gerechnet die Auflésung, 32 verschiedene Formen in der
Abwechslung
AR AR e

moglich sind. Die Sophokleischen Dochmien sind an den
zustindigen Stellen im zweiten Abschnitte dieses Buches
beschrieben.

DER ZWOLFZEITIGE DOCHMIUS.

R
]

Der zwolfzeitige Dochmius wird von den Alten zerlegt in
einen Tambus, Daktylus, Pion (Creticus) [v—|—vv|—v_d.1.
3 : 4 (irrational) : 3 : 2. Der Pion ist hier gleichbedeutend einer
katalektischen trochiiischen Dipodie: |-« |- A. Betrachten
wir den anlautenden Tambus, wie im achtzeitigen Dochmius,
als nmgesetzt oder synkopirt aus einem Trochius, so erhalten
wir die Grundform |—<|-vo|_<|-. Diese ist in der That
wesentlich identisch mit jenem zwdlfzeitigen Dochmius und

*) Nach dem Mechanismus der alten Rhythmiker vermuthlich so ge-
14+ it WAt PR e e o S R e N SO NED
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zugleich eine der hiufigsten gemischten Gliedformen, die wir
logaddisch nennen.

§ 3. LOGAODEN.

Glieder, in welchen zu Daktylen ein 'trochiischer Schluss,
zu Anapisten ein iambischer Anfang oder Schluss tritt, wur-
den von den alten Metrikern logatdisch genannt. Neuer-
dings bezeichnet man alle Verbindungen von Trochien und
Dalktylen, Anapisten und Iamben innerhalb eines Gliedes
als logaddisch. In diesem Sinne miissen auch die meisten
Sophokleischen Gesinge logaddisch genannt werden.

Die logaddischen Compositionen haben zwei Grundformen,
eine gerade (Tetrapodie) und eine ungerade (Tripodie). Aus
diesen werden durch Verlingerung oder Zusammensetzung
mit Hilfe der Dipodie fiinf- und sechstactige Glieder (Penta-
podien und Hexapodien) gebildet. Die Dipodie dient aber
nicht nur als Erweiterung dieser Art, sondern auch als Binde-
tact.

I. DIE TETRAPODIE.

Die gerade Grundform ist die erwihnte: —v—vo_ o,
nach dem Dichter Glykon das achtsilbige Glykoneion
genannt. Sie besteht aus Trochius, Daktylus, katalektisch-
trochdischer Dipodie. Der anlautende Trochius ist von So-
phokles sowohl in den Tambus umgesetzt, als in den Tribra-
chys aufgelost, als mit dem irrationalen Spondeus vertanscht
worden. Die Lesbischen Dichter erlauben sich sogar den
Pyrrhichius statt des Iambus, Euripides auch den irrationalen
Anapist. Wegen seiner Vielgestaltigkeit hat G. Hermann
diesen Anfangstact als einen ungewissen Eintritt oder Anlauf
bezeichnet und ihm den schwer zu rechtfertigenden Namen
“Basis’ gegeben. Die Alten behandelten denselben Tact
vielmehr als leichten Theil, und gaben ihm den schwiichsten
Accent des Gliedes « oo o u¥)

ot { el S e VOl
umgesetzt v — |
aufgelost v |
irrational — — ‘

*) Wir wiirden den Theil als Auftact des 12/, Tactes notiren, etwa:

L rorarelgresse s
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II. DIE TRIPODIE- 1biee Phere-
Grundform gilt das Slebenml;-ilﬁichc Ver-
Als normale ‘ I P Dasselbe macht dhr i
krateion: \l— Y h-' e das achtsilbige Gllyko?ewknzvu e
B e s Pherekratellon)a f 1 @ Phe-
e e rekrateion); 2@l b Eqig am S ai
@ katalekhszhfs Pl\lélflvllw—m@ .)iiatalcktisches Pherekrateion)
relcrateion) , Y

hat den leichten Theil am Schluss:

*) Dieses Glied A gs 3.
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Die Tripodie nimmt ausserdem Anakrusis an ;% B
Sl ool ie 3|

[ESrSiie Syl fy

III. DIPODIE, PENTAPODIE, HEXAPODIE.
Die daktylisch-trochsische Dipodie (1
anakrusisch: 8 vooo_o 4 o

S P SR PR A

+vv—), sowie die einfache tro-
chiiische und iambische Dipodie werden mit den beschriebe-

nen Tetrapodien und Tripodien zusammengesetzt. Die hand-
schriftliche Ueberlieferimg verbindet oft Tripodie und Tetra-
podie mit der Dipodie zu einer Zeile, oft bildet sie aus den
zwei Theilen zwei entsprechende Zeilen (A § 5). Beide
Schreibweisen haben denselben rhythmischen Werth.

Da der Daktylus im Glykoneion sich als irrational er-
wiesen hat, so diirfen wir die den Glykoneen entsprechenden
und in unzertrennbarer Vereinigung mit ihnen auftretenden
daktylisch-trochiischen Glieder, die logagdischen Tripodien,
Tetrapodien, Pentapodien, Hexapodien ebenso als Verbindun-

gen von Trochiien und irrationalen Daktylen betrachten. Das
grosstmigliche Glied in solchen Compositionen ist

achtzehnzeitige Hexapodie. Die Pent
z. Bl o

diplasisch, die
apodie ist fiinfzehnzeitig,
vol-v]ev] oo (elfsilbiges Phalaikeion).

D. ZUSAMMENSETZUNG DER GLIEDER UND TACT-
WECHSEL.

Wenn ein Glied katalektisch schliesst und ein anakrusi-
sches Glied folgt, so gehirt die Anakrusis rhythmisch zum
Schlusstacte des ersten Gliedes, z.B. 1| 2o |__|_

(B § 5). Nur die katalektischen Schlusstacte der Perioden

kinnen durch Pausen ausgefiillt sein , auch vor einer P
mit Auftact.

bt B

eriode

Die Zusammensetzung erhilt dadurch Abwechslung, dass
verschiedene Tactformen in verschiedenen Gliedern eintreten.
So verbindet Sophokles logaddische Zeilen mit ungemischten
Iamben und Trochien, seltener einfache Dalktylen mit Epi-
triten (- - --). Diese dalctylisch-epitritischen Compositionen
sind von Sophokles dadurch gemildert worden, dass er die
Epitrite als irrationale trochiische Dipodien behandelt.

Wiihrend durch die Daktylo-Epitriten von Sophokles nur
ein Wechsel in der Form des Tactes herbeigefiihrt wird, lisst

XXT
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der Dichter auch den schrofferen Wechsel in der Tactdauer
und im Tactgeschlecht zu. So kénnen sich vierzeitige und
sechszeitige Tacte verbinden, i i A PR WS G LT
8:12 — 2: 3, vierzeitige und dreizeitige [+ v v [ - v v | —
covl-AN4t+ 4144 343(1246=—2:1). Die cinzel
nen Formen sind in der zweiten Abtheilung des Buches
notirt. Ich habe mich bei der Beschreibung iiberall der Tact-
striche bedient und durch einen Accent den Hauptschlag
des Gliedes, in Pentapodien und Hexapodien aber durch zwei
Accente den Haupt- und ersten Nebenschlag bezeichnet. Pausen
sind nur da angegeben, wo es zur Verstiindlichkeit beitrug.
Am Schlusse der Perioden sind sie weggeblieben, weil wir
iiber die Existenz und Dauer der instrumentalen Zwischen-
spiele nichts wissen.

Die Methode, welche ich in der Behandlung Sophoklei-
scher Gesiinge eingehalten habe, ist ausfihrlich begriindet in
meinen ‘metrischen Studien zu Sophokles’, Leipzig (Teubner)

1869.

BERICHTIGUNG.

.S. 15 Vers 133 ist zu theilen:

{évreg, T OF wov Tuv dfnety
1oyog

Die irrige Trennung #|xerw hat sich auch in den “metrischen Studien’
8. 97. 99 eingeschlichen, ist aber unten 5. 106 bereits verbessert.

S. 16 Vers 186 ist zu theilen:

zETQ0QEY CQULOY CTOCTUYELY wecl
T0 @ilov vgl. S. 107.

8. 50 Vers 889 moouordzeg.

Wihrend in den ©metrischen Studien’ zuweilen nur die abstracte
rhythmische Form notirt ist, habe ich mich hier im Interesse der Schule
hemiiht, alle Eigenthiimlichkeiten der Irrationalitit und Responsion aus-
driicklich durch Striche zu bezeichnen. Die vorziigliche Teubner'sche
Officin war mir dabei die wesentlichste Stiitze.

ERSTE ABTHEILUNG,

TEXT DER GESANGE.

HRAMBACH, die Sophokleischen Gresiinge.
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I. KONIG OEDIPUS.

§ 1. PARODOS.

6TQ. & .

151 © Awg Gdvemds oz, Tl moTE TES TOAVYQUGOU

Ivddvog aylacs fug
Onfas ; éxvérauu @ofegoy poéva deluart wdAlwv,

hijve dedvs Howaw,

155 au@l 6ol afopevog 7 wor 7 véov,
n weprrerouévaus dooug medv Fevvests yoéos.
simé pot, 6 yovoéag véxvov ‘Edmidog, éuPoore Diua.

avr. o
moGTE Ge xEXAOUEVOS, Suparee Adg, dufoor ‘Addva,
160 poutoyov v delgzty

"Adoveuwy, ¢ xvxAdevy’ dyogis Fovov svxdin ddcoet,
xol Dotfov Exafolov, (o,
T0l660L aleElnogor mopayNTE Mo ,
165 &l wote xal mwPoTégug GTES VIEQOQVUNEVHG TOAEL
qwvear éxvomicy @loye miueTos, Eders xal vov.

Die erste, dritte, sechste und siebente Zeile enthilt zwei Glieder,
die ich der leichteren Uebersicht wegen nicht getrennt habe, weil diese
zwel Glieder gerade die Form des daktylischen Hexameters ausfiillen,
Die Handschrift theilt aber folgerichtic die genannten Zeilen in je zwei
Reihen, von denen jede einem Gliede entsprichf. Am Anfange der
Strophe und Ende der Gegenstrophe ist die urspriingliche Zeilentrennung
verderbt, indem die Worte falsch verbunden wurden; die gegenseitige

Ausgleichung liegt aber nahe. 151—166 & — | zds — | @ylacs — | Znzé-
zeper — | delwete — | Eque — |, wgl — | o por — | dporg — | slmé — | Elmi-
dog — | medre — | Bvyereo — | yordoyoy — | dorewy — | Geover — | nel
goifloy — | Torsool — | ef more — | dovvpivas — | Sxromiey — | Flders el

vov. ® womwoe | val. Westphal Mc:-, 2. Aufl. IT 378.
162 {6 (m cod.
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I. KONIG OEDIPUS.

Das delphische Orakel hat auf Anfrage des Kreon geant-
wortet, dass die Seuche, welche iiber Theben hereingebrochen
ist, durch Bestrafung des an Laius veriibten Mordes abzuwen-
den sei. Die Bevolkerung ist eben zu einem Bittopfer ver-
einigt, als Kreon den Orakelspruch nach dem Wunsche des
Oedipus laut verkiindigt. Der Konig heisst die betende Schaar
von dannen gehen und ordnet eine Versammlung der Theba-
nischen Btirger an. Er geht mit Kreon in den Palast.

51,

Die Aeltesten von Theben sind rasch versammelt. Im
Gedanken an den ihnen noch unbekannten Orakelspruch rufen
sie beim Einzuge die drei Hauptgitter der Stadt an, Athene,
Artemis und zweimal, im Anfange der ersten Strophe und am
Schluss  der Gegenstrophe, den Apollo , welcher seines Vaters
Bestimmungen verkiindigt. Dem Gesange ist das Gepriige
des Altehrwiirdigen durch den rhythmischen Bau verlichen.
Die in der Form von Hexametern vereinigten daktylischen
Tripodien klingen wie ein Lied aus grauver Vorzeit, da die
Gotter noch auf FErden wandelten. Majestitisch heben sich
die breiten Hexameter von .den lebhaften Tetrapodien ab, in
welche die durch Interjectionen gesteigerten Anrufungen ver-
legt sind.
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92 KONIG OEDIPUS.

Die Periodigirung der Strophe ist durch keine #Husseren
Anzeichen kenntlich. Indessen klingen die beiden ersten Zeilen
zu deutlich an die von Archilochus erfundene epodische Ver-
bindung eines daktylischen Hexameters und jambischen Dime-
ters an, um nicht als eine solche Periode betrachtet zu wer-
den. Es wiirde nun Gleichmissigkeit hergestellt sein, wenn
die dritte mit der vierten Zeile #ihnlich zu einer Periode ver-
bunden wire. Dann bliebe fiir die zweite Hilfte der Strophe
eine daktylische Tetrapodie mit sechs Tripodien, diese in zwel
Hexametern vereinigt. Dass die sechs Tripodien enge zusam-
mengehtren, ersieht man aus dem rein daktylischen Schlusse

der zweiten, in welchem sogar Verkiirzung eines Diphthongen

vor Vocal eintritt (165). Dasselbe gilt von der Vereinigung
der Tetrapodie mit diesen Tripodien (163 —164). Demnach
gliedert sich die Strophe: 34 3,4.3 4 3,4. —4, 3+ 3, 3-+3.
Aber ich mbchte darauf aufmerksam machen, dass der Ver-
einigung der zwel Hexameter mit einer Tetrapodie im zweiten
Theile auch eine Vereinigung der drei Anfangszeilen entspre-

chen wiirde. Denn die vierte Zeile hebt sich syntaktisch

gegen die drei vordern in Strophe, wie in Gegenstrophe, ab,
und rhythmisch wire auch die Trennung der ersten daktyli-
schen Tetrapodie als eines selbstiindigen Epodikon moglich. Die

sich dann ergebende Anordnung: 3+ 3,4, 34+3. — 4. — 4,

343, 3+ 3 entbehrt in so fern nicht der Begriindung, als
Sophokles eine symmetrische Gruppirung der Zeilen, hier je
drei um einen Mittelpunkt, kennt. Welche von den beiden
mbglichen Theilungen original ist, lisst sich nicht mehr ent-
scheiden, da die Melodie fehlt.

Tief aufseufzend gedenken die Thebanischen Greise des
auf ihrer Stadt lastenden Jammers. Inniger und ohne grellen

Wechsel fliesst der Rhythmus in der Schilderung all’ des Elends

dahin. o6rg. . ‘Das ganze Volk ist erkrankt (I), der Erde
Frucht und der Menschen Sprosslinge gedeihen micht (II),
rasch erliegen die Opfer des Todes (III); dwz. B'. so zahllos
sind sie, dass nicht mehr allen die Todesklage zu Theil wird (I).
Hier und dort ertént das jammernde Flehen von Gattin und
Mutter (II); Heilgestinge und Klagen mischen sich: erlose
uns o Tochter des Zeus (III)!* So wird in jeder Periode die
Schilderung um einen charakteristischen Zug weiter gefiihrt;

Artemis Fackeln ruf ich

voller, belebter,
zen unterdriickt und so wirksa
welche dem Rhythmus einen hp
gemiéiss sind auch
ten Hexapodien, je eine in Jjeder Periode,

waltig einher, zumal bei der
tonung.

EDNIG OEDIPUS.

; 93
das ganze finstere Bild ist aber so &

: nheitlich , dags k
eine Unterbrechung durch rhythmischen ‘NechselJ eintritt, EEE

dritte Zeile hat zwar nach einfacher Silbenmessung ungerade
Tactzahl und wiirde gich schon dadurch als Perigclens%:hlu
darstellen, wenn nicht der ganze Zug der Strophe auf ei 5
Dehnung der vorletsten Silbe hinwiese, durch welche d];'le
T_actzzbhl gerade, die letzte Silbe der Zeilen 170 und 182 o
different erschiene. Die siehente Zeile wird z e
erhiilt nach Massgabe der im dritten T
tylen die Messung 2:4.

ur Hexapodie, und
acte eintretenden Dalk-
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079, 7. Die am Schlusse der zweiten Gegenstr ie
derum emgeleit-eten Anrufungen finden im drﬁztestl'lt‘)lll)(];i?e‘?;
Parodos einen schwungvollen Ausdruck. Pallas moge den
» grausen Mars“ abwenden (I, II) und Zeus seiﬂeED Blitze
gegen ihn schleudern (II), dvr. Apollo’s Geschosse und der

an (I, II), . Bakchus mit seiner
‘ (II)P Der Rhythmus wird wieder
Ja unruhig. Es sind niimlich mehrere Kiip.
me Haltepunkte gewonnen,
: heven Gang verleihen. Dem-
die Perioden reicher entfaltet; die brei-

Schaar moge sich nahen

schreiten ge-
sorgliltig abgemessenen Be-
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Unterdess erscheint Oedipus, um den Biirgern die Auf-
suchung des Morders ans Herz zu legen. Sie wissen selber
leinen Rath, verlangen aber nach Befragung des Sehers Ti-
resias.  Oedipus hatte schon auf Kreons Vorschlag den
Seher herzu bescheidéen lassen, und als dieser endlich an-
kommt, bittet er ihn um Aufklirung. Jedoch Tiresias wei-
gert sich, eine Antwort zu ertheilen, da er nur solches berich-
ten konne, was den Konig ungliicklich mache. Oedipus hin-
gegen argwohnt eine Verschworung zwischen dem Seher und
Kreon. Auf seine harten Worte verliisst Tiresias die Ver-
sammlung, nachdem er gereizt den Oedipus als den Morder
und als befangen in gottlosem Wandel bezeichnet hat. Schei-
dend enthiillt er, ohne bestimmten Bezug auf den Konig, das
ganze Greschick des Morders. Oedipus kehrt schweigend in den
Palast zuriick., Der Chor ist

im ersten Stasimon von der Ueberzeugung durchdrun-
gen, der Morder werde der Strafe nicht entgehen. Der Streit
zwischen Seher und Konig beunruhigt zwar die Alten, doch
veden sie sich die Hoffnung auf einen guten Ausgang ein.

oro. . “Wer ist der vom Orakel angedeutete Verbrecher
(I, I)? Nun mag er mit Sturmeseile flichen (III); denn
ihm folgt die gottliche Strafe (IV). dvrz. «. Von Delphi er
scholl die Mahnung, ihn zu suchen (I, II), da er wobl im
wilden Walde irrt (IIT), um in der Einsamkeit den ihn um-
wehenden Gotterspriichen zu entgehen’ (IV). Der logabdische
Rhythmus zeichnet sich durch eine klare und scharfe Phra-
sirung aus. Die vorwiegend gerade Theilung wird in der

T N L T o’ -

KONIG OEDIPUS,

dritten i : i

e Periode untelblrochen; denn bei dem Gedanken an den

uchtigen, rasch enteilenden Verbrecher si i i

el en Verbrecher sind vom Dichter die
rertactigen Prosodiaka angewendet.
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07Q. . ‘Schrecklich ist, was der Seher verkiindigte. Ich

gichlt:ebe. in _beklemmender Ungewissheit (I —III): ich habe
6 oe(zl : 1ﬁ;‘allllleﬂlu,u.LPde von ein’em Streite der Labdakiden oder (des
4 ]fh'chéu‘ ?\)h aiw. . Aber Zeus und Apollo kennen der
Lo = rescl zc-}\. l.)-OCh unter den Menschen mag der
1-16'“ c1 untriiglich sem, wenn auch der eine mehr Weis-
1 JeSI‘Fét 5 a-]_s der andere (I—III). Und so werde ich Tadler
;les Oedipus nicht beipflichten (IV). Denn er bewiihrtle s‘:]cll:
]1:11391' ;115 klug und gu-i“.; drum will ich ihm keine Schuld ge-
‘_ch.n (V). Der rhythmische und syntaktische Bau ist i T
Strophe kiinstlicher verflochten , a ‘ S

% Is in der Gegenstr :
e sregenstrophe; denn

o f:..]lrdle‘be}flen- nut’clerex} Perioden mit Satzende
_ en, fillt dort die Interpunction nicht mit den rhytl
mischen Haltepunkten zusammen. Dem Schwanken zwi }I -
Fm-cht; und Hoffnung, welches der Chor an den T 'S; .
entspricht der auf und abwogende lance iomische T e
- £ ge! ange lonische Tact. Der-
selbe erhdlt zudem reichere Formen durch den Auftact 1
d}.u'cﬁ den Tactwechsel in der letzten Periode : Hitil ::E((l
:;?;u;h' .zechs -p:uud ﬂe.rze1tlge Iacte verbunden, so dass die
urten Tbne auf verschieden sich abldsende Stellen

fallen.
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§ 3.

Da sich das Geriicht von dem Streiteu des Oechpgls tz;t;i
Ti = breitet hat, eilt Kreon herbei, i wemg? t,
g VB'L betrifft, das Verhiliniss mfzuk}art.an. Es e{l};
SOY_"el’i e?c]i (];Lin Wortw,rechsel, in welchem der Konig :|1u(1:;‘r du; ?t-
513111];) - ischentreten der Iokaste und des C"hor.s von e‘lvgr s
f]itigf;‘i’?en abgehalten wird. Bei der entscheidenden

dung treten dochmische Rhythmen ein.
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V—VI 2 Trimeter. "
i ' sapodie  2) dochmische

jambisch - dochmische Tetr apo .
e 'Ll[‘i?i)odie 4) iambische Tetrapodie, dochmisch betont.

I 1) iambisch-dochmische Tetrapodie 2) trochiische. He-

xapodie

1) dochmische Hexapodie Z) dochmische Hexapodie.
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I 1) iambisch- dochmische Tetrapodie 2) daktylisch-tro-
chiiische Tripodie
IT 1) dochmische Tripodie 2) dochmische Tripodie 3) jam-
bisch-dochmische Tetrapodie
III 1) trochiisch - dochmische Tetrapodie 2) trochiische
Pentapodie 3) trochiische Tetrapodie
énddg iambische Pentapodie

§ 4

Iokaste hat sich die Veranlassung des Wortwechsels er-
zihlen lassen. Um ihren Gatten in Betreff der vom Seher
ausgesprochenen Beschuldigung zu beruhigen, theilt sie das
Orakel mit, wonach ihr Sohn den Vater erschlagen sollte.
Nun sei Laius von Riubern auf einem Dreiwege getidtet.
Der Sohn aber sei drei Tage nach seiner Geburt aus-
gesetzt worden. Also habe sich das Orakel triigerisch er-
wiesen. Oedipus jedoch ist betroffen durch die BErwéhnung eines
Dreiwegs; denn er gedenkt des Streites, den er im Phokerland,
wohin Laius gezogen war, gerade auf einem Dreiwege in der zu-
treffenden Zeit gehabt hat. Er tidtete damals seine Gegner. Nur
das gibt ihm noch Hoffnung, dass der eine gerettete Begleiter
des Laius von mehreren R#ubern , als den Mbrdern, berichtet
hatte. Derselbe Mann ist noch als Hirte im kdniglichen Dienst
und soll nun zur niheren Brkundigung herbeigerufen wer-
den. Als Oedipus und Iokaste sich entfernt haben, stellt der
Chor

Im zweiten Stasimon seine Betrachtungen iiber die
von Jokaste ausgesprochene Geringschitzung der Orakel an,
0t9. ’. “Mochte ich stets Scheu in Worb und That vor den
Gesetzen haben (I), die von den Gottern ausgehen, nicht (II)
von den Sterblichen. Sie fallen nicht der Vergessenheit an-
heim, ihre gbttliche Kraft ist ewig (III). dve. /. Frevel-
muth erzeugt den Gewaltherrn. Wenn der Frevelmuth sich
dberhoben hat in unziemenden Thaten (I), wenn er den hoch-

sten Gipfel erreicht hat, so fillt er dem Greschick anheim, in
BrAmpAcH, die Sophokleischen Gesiinge, T
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welchem er ungliicklich (
heilsame Anstrengung (Er

KONIG OEDIPUS.

1I) dahin wandelt. Die dem Staate
forschung des Morders) moge nicht
nachlassen. Ich werde nicht aufhoren mich unter Gottes
Qohutz zu stellen’ (III). Der erste Theil der Strophe ist iam-
bisch, erhilt aber eine charakteristische Bigenthiimlichkeit
durch epitritische Formen (I). Die zweite und dritte Periode
ist logaddisch mib vorwiegend rationalen Tacten.
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oro. f. “Wer aber freventlich vorgeht, ohne sich vor
Gott und Recht zu scheuen (I), den treffe das Unheil fiir sei-
nen Uebermuth (IT), wenn er ungerechten Vortheil erstrebt,
wenn er gottlos handelt (IIT) oder sich am Heiligen vergreift
(IV). Wie mag ein solcher des Zornes Pfeile (V) von seiner
Seele abzuwehren sich riihmen? Ist dieses Thun ehrenvoll,
wozu soll ich dann noch fromme Reigen tanzen (VD)?

Gvv. . Nicht mehr werde ich zu den heiligen Stitten
wallfahren (1), wenn hier keine sichtbare Fiigung eintrith (ID).
Aber, o miichtiger Zeus, lass es nicht ungeahndet sein (T1II)
vor dir und deiner Allmacht (IV), dass man schon die iiher
Laius (V) ergangenen Gotterspriiche gering schiitzt, Nicht
mehr steht Apollo in Ansehen: das Gottliche schwindet da-
hin> (VI).

Die Bewegung ist durch das Vorwiegen reiner Trochien,
den Wechsel zwischen Tetrapodien und Tripodien
Die Perioden der zweiten Hilfte dage-
durch epitritische Formen

sowie durch

im Anfange unruhig.

gen erhalten durch ihre Linge und
einen getragenen Ton.
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§ 5.

ARk 2 :
a1 lgenlol];ﬁjz é g?.ugstlgt durch den Kummer ihres Ge-
o ‘;eu et verlisst, um (}en Gottern Sithnopfer darzu-
o cdeSJPo] b ein B_ote aus Korinth entgegen, welcher den
oD %l eL}]a Pl.ld. die Thronfolge des Oedipus verkiindigt
Py i Jeltt:,;lufen; er weigert sich aber, nach Koriu?ch.
ol :uen ,L {uttl-l]l e vom Orakel vorausgesagte Ehe mit der
Bgte - 0;3111_ absc‘hreckt. Zur Beruhigung erziihlt der
. I,u > Soﬂdeﬁlus ;I_;cblf; iigs d31f~ ]\;]orinﬂ;ischen Konigsfamilie
x _ auf dem Kithi i ;
i:;)c::fnél;.];‘ussen. ihm selbst von einem Hirtelir(zl];s an;fHSCIEL?
;ﬂben 2 élfeli.zllset. D'er Chor glaubt, in diesem Hirten de111:
e dﬁi?l,m:-l:i?elil ;}ledipus berezits habe rufen lassen.
ok Jisd h ganzen Zusammenhane
Jv?)f]:;f;i ::13”;]1)1 I{efglgel- FErregung den Konig vorlllzili:i,te:;li
e 3‘1 els .u )z‘uha,lten versucht hat, eilt sie mit einem
s l-eLDHHBIS in .den Palast. Oedipus will seine Ab-
e th:L;n:Een ; .Elf die Ge.fah;' hin, dass sich Tokaste der-
L Emi;,dn‘n-t werde; _als ein Kind des Gliicks fiirchtet er
e el-bdl,?n%- I;gniliell' (_J;mr geht auf solche Gedanken
Berggyn_:tphe und einem aotlteel z;d?;itibStammmlg e
: i -
- b:iﬁ;alesOISr’:las;11n‘on. o7Q. “Wenn ich recht ahne (I)
Land,sﬂenoss : 1)_} 1)1.3 ﬂwxrst du, Kithéiron, bald als des Oedipus,
o ?13 iy ?, eger und‘ Erzeuger von uns gefeiert wer-
o f) s mageenzlzr; Iislcll'ln dlliebjsf 1{11'i11gs(tl \([IH). Heilspender
2 au gefallen Ieere.
‘I;Il_\iglp?hel)“al es (D), _d1e _dem_ Pan dich gebi:ren? tOdErezl(;he
enn dieser liebt ja die Gefilde (II). Hat Hermes od::‘
=
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hat Bakchus dich gewonnen von einer (III) der Helikonischen
Nymphen, denen er im Spiele sich vereint (IV)?’

In dem Chorgesange herrscht eine friedliche Heiterkeit:
frisch hiipfen die Daktylen, wihrend die Trochiien durch epi-
tritische Messung und durch Dehnungen geziigelt werden.
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Die Aussagen des herbeigerufenen Hirten decken das Un-
gliick des Oedipus auf. Verzweifelt geht der Konig in den
Palast. Der Chor aber ist aus seiner heiteren Stimmung in
tiefe Trauer versetat.

Viertes Stasimon. org. «. ‘0, ihr Menschenge-
schlechter, ich achte euch dem Nichts ‘gleich (I). Denn wer
triigt mehr Gliick davon (II), als einen voriibergehenden Wahn
(IIN)? Das zeigt sich an dir (IV), nach deinem Schicksal,
Qedipus, preise ich nichts unter den Sterblichen gliicklich (V).
dvr. o/. Der hat iberschwingliches Gliick genossen (I), o
Zeus! Er vertilgte die Sphinx (II), welche Orakel sang, und
ward meinem Lande ein Schutz vor dem Tode (III). Seitdem
nennt man dich, Oedipus, Konig (IV) {iiber mich, und hoch
wurdest du geehrt als Herrscher im grossen Theben (V).

6re. . Aber jetzt, ‘wer ist ungliicklicher, wer durch
den Wechsel des Lebens mehr an wilden Fluch gebunden (I)?
O ruhmvoller Oedipus (IT)! Dieselbe Ehe (III) fiir den Vater
und den Sohn (IV)! Wie vermochte dich des Vaters Lager so
lange zu tragen (V)? dve."f". Dieh fand die Zeit und richtete
die Ehe des Vaters und Kindes (I). O Sohn des Laius (II),
hiitte ich dich nimmer erblickt (ITI)! Die Klage ertont laut

(IV) von meinem Munde. In Wahrheit, durch dich athmete
ich ehedem auf und schloss nun mein Auge’ (V).
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Die erste Hiilfte des Gesanges hilt sich in ruhj
_ . : uhigeren gly-
fizieﬁ:f?eg;ﬁ;ﬁ:ﬁ’ ganz dd;:;r ernsten Betrach tufg, i;leﬁii
rufe sind durch Tgedehnt:u'Iv‘?l‘i ile, aﬂgelfessen- Yo e
so das schwerbetonte oddiy (@ﬁﬁai;?::gif (;’;ben g s
gﬁdﬁe an die schrec!ﬂiche Gegenwart a)ufta.u?jljlatld vjﬁfir 391'
ythmus ltlaldenschafthch. Die logaddische Form t,ritt ack
gegen die iambisch-trochiische, und diese b b v
Theil in dochmischer Messung. R
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g. 11 1an.1bi56h-dochmische Hexapodie 2) trochiisch-dak-
o !:yhsc.he Pentapc?die 3) iambische Tetrapodie
1ambisch-trochdische Pentapodie
III 2 trochiisch-dochmische Tripodien
IV trochiische Hexapodie
V 1) daktylisch-trochiiische Tetrapodie 2) daktylisch-tro-

chiische Tet . 2
xapodie etrapodie 3) daktylisch-trochiische He-
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Site

Ein Diener tritt aus dem Palaste und berichtet, dass_ To-
kaste sich erhingt, Oedipus sich geblendet habe. Der Bh.nde
Lisst sich herausfithren: wihrend er langsam vorwirts schreitet,
klagt der Chor in Anapisten 1297—1306. Oedipus stosst Jam-
merrufe in gleicher Bewegung aus (1307—1311). l'\Tachde_m
der Chor mit einem -Trimeter geantwortet hat, beginnt em
ergreifender Klaggesang.

A R R e e
R R
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Trimeter
1) iambisch-dochmische Pentapodie (Dipodie und Doch-
mius) 2) dochmische Tripodie 3) dochmische Hexa-
odie :
Die II:Tacht der Blindheit erschreckt den Unglicklichen
(670. ). Da die Greise Theilnahme zeigen, so wendet er
sich mit Rithrung an sie (dve. &).
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iambischer Trimeter.
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I 1) dochmische Hexapodie 2) dochmische Tripodie 3)
dochmische Tripodie

) Des leichteren Lesens wegen mit Auftact notirt (vgl. metr. Stud.

85, 120).
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II  iambischer Tetrameter
IIT 1) dochmische Tripodie 2) Trimeter
IV iambische Tetrapodie
V 1) dochmische Tetrapodie 2) trochiisch - dochmische
Tetrapodie
VI  iambische Pentapodie
VII  dochmische Hexapodie
VIII  dochmische Hexapodie
IX 1) dochmische Hexapodie 2) dochmische Tripodie

Das herzzerreissende Xlend des Oedipus gibt sich in hef-
tigen Ausbriichen des Schmerzes kund. <Das war Apoll, der
mir das grissliche Leid angethan (I), aber das Auge traf ich
mir selbst (II). Wozu in solchem Unheil sehen (III)?° Nach
der Beileidshezeugung des Chors (IV), fihrt der Konig fort:
“Was sollt’ ich schauen, lieben, horen (V—VI)? Fithrt mich
von dannen (VII), mich Ungeheuer (VIII), mich Verfluchten
(VIIII) *  Diese Ausrufe reissen den Chor zu den Worten hin:
O Unseliger, ob deines Gewissens und Geschicks. Hitte ich
dich nie gesehen!” Oedipus jammert weiter: “Verflucht, wer
mich Ausgesetzten rettete (dwr.I), ich habe keinen Dank da-
fiir (II)! Wiir' ich gestorben, so wire ich nicht mir und mei-
nen Freunden so zur Qual’ (III). Das fithlt auch der Chor
(IV). “Vatermord und Blutschande wiiren mir erspart (V—VI).
So aber lebe ich als verruchter Sohn (VII), der Mutter Gatte
(VIII): nichts Schlimmeres konnte mich treffen’ (IX).

Die Periodisirung dieser ergreifenden Composition ist mit
Sicherheit aus der metrischen und rhythmischen Form zu er-
schliessen. Denn einerseits zeigt der Wechsel zwischen doch-
mischer Messung und reinen Iamben den Periodenschluss an
(I, I, III, VI, VII), anderseits beweist Hiatus und indifferente
Silbe, dass Zwischenpausen eintreten (I, III, V, VI, VII).
Die siebente Periode ist aber auch dadurch als Ganzes darge-
stellt, dass sie in der Handschrift eine Zeile ausmacht. Die
achte ist nach Analogie der siebenten erschlossen und wird be-
glaubigt durch die starke Interpunction 1364.

Die vierte Periode hebt sich von selbst durch Personen-
wechsel hervor. Sie wurde vermuthlich vom Chore gespro-
chen. Um dieselbe gruppiren sich auf beiden Seiten sieben
Glieder, sodass die Strophe auch #Husserliche Symmetrie auf-
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weist. Sowohl der Strophe, wie der Gegenstrophe folgen zwei
g ne Trimeter.

t3esplf)}:;]rileU'ngli'wk]ichen geniigt nicht die Blindh_eit:‘ er m'échfie
sich ganz von seiner Umgebung trennen 1}11(1 die Strafe erlei-
den, welche das Orakel dem Morder best{mmt hat. Ef ver-
langt Verbannung oder Tod. Doch der hmzutrete.nde I\re“on,
welcher seinen Zorn dem Ungliick gegeniiber sEufglbt, erklar’g,
dass ein Gotterspruch iiber das Schicksal des Konigs entschei-

S€.

= Iglesdi;us bittet um ein Grab fiir Iolfa-ste und stellt
seine Tochter unter Kreons Schutz. Da (hfaser alle Sc‘)rge
auf sich nimmt, so schliesst das Drama beruhlgend_. Der_ Chor
spricht in trochiischen Tetrametern, welche sich im Dialoge
mit dem Verse 1515 eingestellt haben, den Gedanken aus, dass
sich an dem ehemals hochgestellten Oedipus d.er Spruch be-
wihre , kein Sterblicher sei vor dem Tode gliicklich zu nennen.

II. OEDIPUS AUF KOLONOS.

Oedipus hat, von Antigone geleitet, den Gau Kolonos er-
reicht. An einem Haine ruht er aus , als ein Wanderer naht,
welcher ihn ermahnt, den gewihlten Sitz zu verlassen; denn
der Hain sei den Eumeniden geweiht. Oedipus weigert sich.
Er fragt, wo er sich befinde , und wer des Landes Herr sei.
Da er Theseus nennen hort , bittet er, ein Bote moge diesen
zu ihm bescheiden; das Land werde dadurch Gewinn haben.
Der Fremde geht, dies den Biirgern von Kolonos mitzutheilen.
Wihrend Oedipus ein Gebet an die Eumeniden richtet, in
deren Heiligthum ihm Erlosung verheissen ist, bemerkt An-
tigone die heranziehenden Greise von Kolonos. Sie unter-
bricht den Vater und fithrt ihn in den Hain, um ihn vor den
Nahenden zu verbergen.

§ 1.

Die Alten von Kolonos suchen den Fremden. Sie wollen
in vor Allem aus dem heiligen Haine vertreiben. Oedi-
pus antwortet auf ihre fragenden Rufe, und, nachdem sie ihm
zugesichert, dass er nicht aus dem Lande vertrieben werden
solle, nimmt er auf einem angewiesenen Steine Platz. Als
dann aber die Alten den Namen des Blinden erfahren, ver-
letzen sie ihre Zusage; sie wollen den Oedipus ausweisen trotz
seiner und Antigone’s Bitten. — Dem lebhaften Gange der
Scene entspricht eine bewegte Rhythmisirung.
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117—137=149—169: R g
I 1) logaddische Pentapodie (2 : = 1a.ml?150h-a,nsjpa-
stische Dipodie und trochiilsch-daktyhscb:e Tripo-
die) 2) daktylisch - trochiiische Pel%tapodle 3 : 2)
3) trochiisch-daktylische Tetrapodie (Glykoneion

mit Synkope) _

II 1—2) iambische Tetrapodie

III 1) trochiiische Tripodie (mit Synkope) 2) daktylisch-

trochiiische Tripodie 3—D5) trochii,isch:_daktylische
Tetrapodie (Glykoneion) 6—T) trgchalsch—daktj?f-
lische Tripodie 8) trochihisch-daktyl.lsche Hexapgdle
9) trochiisch-daktylische Tet-rap_odle (Glykonz?lon).
1V 1) trochiiisch-daktylische Tetrapodie 3 (akatalerktlsch,
denn V. 133—134 ist zu theilen nxaw | 2opog =
134—135) 2) daktylisch - trochiiische Tetrapodie
mit Pause 3—5) Anapiste
Anapiste 138—148. 170—177.
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178—187—194—206: logaddische Tetrapodien wnd Tripo-

| dien (iambisch-anapiistisch und trochiisch-daktylisch), ausser:

II émedixdv- iambisch, im ersten Tacte synkopirt.
IV bl iambische Pentapodie (in der Gegenstrophe). In
- _ der Strophe steht irrig, statt xei [ 70,
bl ﬁiﬁﬁ? T & S e R S o
2R UL e ) o

et e e

Anapiiste  185—193
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207—227 .

I 1) anapiistisch-iambische Tetrapodie (Glykoneion mit
Anakrusis) 2) trochiische Tetrapodie

IT 1) troch#isch-daktylische Tetrapodie (Glykoneion) 2)
trochiiisch-dalktylische Hexapodie (mit Synkope)
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IIT 1—2) ionische gime:er
/ 1—2) ionische Dimeter :
I“T il) diktylisch-trochiiische Pent.?apodle (3:2) 2) ans
 piistisch(-iambische)Tetrapodie ;
oL —\ , k-
fXI lylalr{apéistische Tetrapodie 2) anapiistische Tetrapodie
(Paroimiakon)
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237—253:

1 1) anapiistisch - iambische Tetrapodie 2) trochéische
Tetrapodie
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IT 1) daktylisch - trochzische Tetrapodie 2) daktylisch-
trochiische Tetrapodie

IIT 1) daktylische Tetrapodie 2) daktylisch - trochiische
Hexapodie

IV 1) daktylische Tetrapodie 2 L 3) daktylische He-
xapodie

V 1—3) daktylische Tetrapodie 4) daktylisch-trochiische
Tetrapodie

VI 1—3) daktylische Tetrapodie 4) daktylisch-trochiiische
Pentapodie.

§ 2.

Nach hartem Kampfe lassen sich die Alten von Kolonos
iberreden, den Fremden zu dulden, bis Theseus erschienen
sei, und geurtheilt habe. Indessen stellt sich Ismene ein; sie
berichtet von dem Streite ihrer Briider und von dem Orakel,
tach welchem das Gliick Thebens an Oedipus gekniipft sei.
Kreon werde daher kommen, um den Verbannten wenigstens
i die heimathliche Grenze zuriickzubringen, da die Biirger
dem Vatermorder die volle Heimfiihrung nicht gestatten woll-
en. Oedipus aber will nicht zuriickkebren, vielmehr gedenkt
i, den Athenern das auf seinem Verbleiben ruhende Gliick
mmwenden, falls diese ihn schiitzen. Dje Greise von Kolonos
#gen den Schutz zu, verlangen aber, dass Oedipus die Eume-
liden durch ein feierliches Opfer versshne. Ismene geht,
lies Opfer darzubringen. In der Zwischenzeit bittet der Chor

den Oedipus, er moge seine Leiden erzihlen, und so entspinnt
ich ein bewegter Kommos.
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Logaddische Reihen, zwischen denen Pausen eingehalten
wurden, welche wir nicht mehr bestimmen konnen. Die Sitze
I3 II 2—TIII 2 hatten mindestens die Dauer von Tetrapodien
e e el SIS o wohl in gleicher Weise
pentapodisch gemessen. II 1 besteht vermuthlich aus zwel
GHedérn (N e sl baals oo (= U =ik Da wir in-
dessen kein Mittel haben, die Dauer der Unterbrechungen zu
bemessen, so miissen wir von einem rhythmischen Wiederauf-
bau dieses Gesanges abstehen (Metr. Studien 112. 196).
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I—III 1 iambische Tetrapodien, mit dochmischer Beto-3
nung. 111 2 iambische Hexapodie (2:4). IV 1 daktylische |

Tetrapodie. IV 2 trochiische Hexapodie.
§ 3.

Theseus erscheint und nimmt sich des Verbannten an.
Als Oedipus in attischer Erde bestattet zu sein wiinscht
and den Besitzern seines Grabes Siegesgliick wider Theben
verheisst, sagt ihm Theseus Aufnahme sogar im eignen
Hause zu. Jedoch Oedipus will an der gefundenen Ruhestittes
verbleiben: hier werde er diejenigen besiegen, die ihn yer
bannt hitten. Nachdem Theseus dem Aufgenommenen Schutz
gelobt, entfernt er sich. Die Alten von Kolonos sind lange
schon fiir Oedipus gewonnen; sie stimmen nun ein Loblied
auf ihre Heimath an, zu welcher der Fremde seine Zuflucht
nimmt.

Erstes Stasimon. 6zg. «.
mit guten Rossen gesegneten Landes bist du gekommen (I
zum glinzenden Kolonos, wo mit helltonender Klage (II) de
Nachtigall zu weilen liebt, tief im griinen Thalgrunde (I},
unter Ephen und gottgeheiligten (IV), fruchtheladenens

«Zur herrlichsten Flur des

|
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E‘;;sc;l.e% : Es brel-mt hier nicht die Sonne, es tobt kein @
&wn 5 }_gnysus zieht mit seinen gottlichen Frauen einher (VI)
= . 70:. s sprosst u?te}- Himmelstau sechongelockt (T) Narciss‘
L (i}veil _grossen Go.ttmnen altehrwiirdiges Blumencrewinde?
g ) (i[e .g_?lden schimmernde Safranbliithe. Nimmerm Schwin:
e I?”rew;.usrs:er (IIT), welche vom Kephisus her irren: son-
= 1?3 :Ll';li T ébg %Véldergiesst er sich mit klarer Flutjh be-
. ther das Grefilde (V) des weiten Land
die Reigen der Musen rodi S
= szld i noch Aphrodite mit goldenem Ziigel
ote. . Hier aber ist, was ni i i
- : s nicht in Asien (I icht
31;:’ %eg- dorischen Insel des Pelops wiichst, was ohne( c%;e Elmcn;
S e(ie;]s" ]f;:stel{tl(lgi Iein Schrecken der Feinde: in diesem
. blitht  reich ) der sprosstreibende Oelb i
L L aum mit
1521;]1191;11 tii?i];mrmemd&% )L;z;be. Ihn wird kein jugendlicher 1?;11([
k ahrener eerfiihrer vernichten: denn
;Tute}xl- d'em Schutze des Zeus und der Athene’ (V). jél;;:ti?’t
(I;md.em anderes Lob habe ich, das beste fiir meine Hein-mtl].
§ e, er va rﬁ'ozsen Gotte verlichene Zucht schoner Rosse undl
errschatt des Meeres (II). O Sohn des 7%
: : Zieus, Herrsche
g?lseﬁjg:,d du;last das Land zu dieser Pracht erlioben (IIlI)l;
as hoss auf dieser Flur zuerst geziio in
B geziigelt (IV); d
Rudeﬁ) lhupft durch das Meer, von den Nerzidelf umgpie)l’;’ 2{3;)11
Rh:Yth;thenglczlblllz:mll(fV - Schilderung  fliesst anfangs in sanf‘c—m;
_ ahim. Wenn auch nur an einer Stelle der S
: o en : - Schls
Zlglel' Ii‘en?de‘dulfh Hiatus gekennzeichnet ist (688), so ]ehri
de:-m{}f} dliyerla.ng:'erung der zweiten Zeile und der Tonfall
bﬂld JEel‘se 619:68(\), dass vom Dichter kleine Perioden ce-
driwe s;nq, Dem Charakter der Beschreibung sind zweigl?e—
Strbeh em_)deu angemessen. Gegen das Ende der ersten
Singp e'twn:d che‘ Be\?‘egung lebhafter: vier reine Daktylen
. mit  einem Tambxschen Gliede verbunden. Doch gleich
i wlleder beruﬁlgend eine dreigliedrige logabdische P:riode
ém, deren verlingerter Mittelsatz einen vollen Abschluss

gewihrt.
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Die zweite Strophe besteht zwar aus denselben rhythmi-
schen Elementen, jedoch durch Gruppirung gerader I.]n(-.l un-
gerader Glieder ist Abwechslung und Steigerul_lg h}n&mg&-
Eracht. Nachdem drei- und zweitactige Theile in wu:kuus_'gs~
voller Mischung vorangegangen sind (I 3 2 4+ 3 I? o 12 4
3 : 2 + 3), fillt wuchtig der ger:imde iambische Satz ein (TI11).
Es folgen iambische und logaddische IIexaPod:en und. Tw‘it-['i?.-
podien, in welchen noch einigemale Anklinge an die d %fl—
tactige Gliederform auftauchen (——,—vv,—und - v+, —, - IV 1
V 1, besonders V 2).
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Das Gefiirchtete tritt ein: Kreon, von den Thebanern ge-
schickt, kommt, den Oedipus heimzufithren. Da er “dt?ll Ver-
bannten nicht verschnen kann, so wird er gewaltthiitig. Er
entreisst dem Vater die Tochter und lisst sie mit der beim
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Opfer iiberraschten Ismene fortschleppen. Die Rhythmen der
Gewaltscene sind dochmisch

I v — - ausserhalb des Tactes
iI R B e e S B
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833 —843—876—886 dochmische Hexapodien und Tri-
vodien.

§ 5.

Theseus, welcher dem Poseidon im Beisein einer zahlrei-
chen Volksmenge unfern opfert, hat das Hilferufen der Greise
vernommen. Er eilt herbei, gibt Befehl, man solle die Ent-
fithrer schleunig verfolgen, und behiilt Kreon als Geisel zuriick.
Diesem gebietet er, anzugeben, ob er vielleicht die Midchen
i der Nihe verborgen halte. Um das zu untersuchen, ent-
fernt er sich mit Kreon , nicht ohne einige beruhigende Worte
an Oedipus gerichtet zu haben. Der Chor malt sich in dem
nun emtretenden

zwelten Stasimon die Verfolgung und den Kampf um
die Miidchen aus.

07g. . “Wiire ich, wo bald der Kampf entstehen wird,
an der Kiiste beim Apollotempel oder am Gestade der Fackeln
(@), wo die Mysterien der Gottinnen gefeiert werden (II).
Dort, denke ich, wird Theseus den Kampf um die Midchen
beginnen (III). dwr. . Oder haben sich die Fliehenden etwa
westwirts zum Oeatischen Felsen gewendet (I)? Der Fang
wird gelingen; gewaltig ist der Landesbewohner Kriegsmuth
und der Theseiden Kraft. Es blitzen die Ziigel, es stiirmt
heran (II) die Schaar der Reiter, welche Athene und Poseidon
verehren (IIT).

670. . Kimpfen sie, oder zogern sie noch? Mir ahnt,
dass die Leiden der Midchen bald nachlassen: heute entschei-
det Zeus (I). Ich sehe einen gliicklichen Kampf voraus.

Konnte ich mich gleich einer raschen Taube erheben und zu-
Fravmaom, die Sophokleischen Gesiinge. 8
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schauen (II)! dwz. . O Zeus und Athene, vel_:leihe]t c{elﬁ
Unsrigen siegreichen Fang (I), Apollo und Artemis flehe ic

i %I:ie(filal(lgc)a an den Kampf findet einen ungemein h‘-l—
schen Ausdruck in den gleichsam aust_i'trmenden TI?PO(II.f.nu de:
ersten Strophe. Gleich aber folgen sm]‘:leJ:'e.n SchE.titls d (1re %T_
raden Glieder, deren Gewicht durch epitritische Bildung v

mehrt wird.
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Zuversicht und innige Wiin.sche s.spreche:n“ s_mh im ?“lrmz;l;
Theile des Stasimons aus, Mit .dre1 grawtatlsch'%'e; e T:(]en
Gliedern hebt die Strophe an. ; _Dm folgenden , 1118115 ‘ht,el o
Perioden, zum Theil mit epitritischen Formen, verleihen

Gesange den Charakter des festen Vertmue_ns. tGeg&ﬂi g:i
Schluss aber wird die Bewegung durc%l das Eintreten .ehio.er
den kurzen zwei- und dreitactigen Gr.hede?r II 3. 41 u.mub f?rigi
bis der letzte Satz durch seine Breite einen vollen, befrie

digenden Tonfall herbeifiihrt.
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§ 6.

Die beiden Midchen werden von Theseus dem Vater wie-
der zugefithrt. Doch die Freude des Wiedersehens findet ein
baldiges Ende, als Theseus die Ankunft des Polyneikes meldet.
Nur ungern lisst sich Oedipus bestimmen, den Sohn anzu-
horen. Als Theseus abgetreten ist, um den Polyneikes zum
Vater zu rufen, stimmt der Chor

das dritte Stasimon an. org. “Wer ein lingeres Lehen
wiinscht, {iber das missige Ziel hinaus, ist nach meiner An-
sicht thoricht (I). Lange Jahre bringen eher Leid, und man
sieht nirgendwo Freude (), wenn man libermiissig begehrt.
Der gemeinsame Retter ist der Tod ; wenn sich das Geschick
ohne Sang und Klang einstellt (III). dvz. Nicht geboren zu
sein, ist vor allem das beste, bald zu scheiden, das zweite
(I). Ist die leichte Jugendzeit vorbei » Wer geriith dann nicht
i Leid (I1)? Und nach mancherlei Schicksal sind die Be.
schwerden des Alters das letzte Loos (III).

Emwdog. So geht es dem Ungliicklichen hier, nicht mir
allein! Wie ein dem Nordwinde ausgesetztes Gestade zur Win-
terszeit von Wogen erschiittert wird (@), so brechen auf die-
sen Mann jihlings furchtbare Unheilswogen herein (II) vom
Untergang der Sonne ;» vom Aufgang, von Mittag und Mitter-
nacht’ (III).

Die Betrachtung ist mit den einfachsten logaddischen Te-
trapodien eingeleitet. Erst bei dem Gedanken an das finstere
Lebensende und an die bitteren Erfahrungen des hoheren
Alters steigert sich der Rhythmus zu heftigeren Tamben und
Trochiien.
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Die Epodos beginnt mit drei getragenen Hexapodien, von
welchen die erste, iambische, die Anwenduur% der allgemfsugen
Betrachtung auf Oedipus Vermittelfg. Da_s iiber deP blinden
Greis hereinbrechende Ungliick wu-d. mit den Wogen _d(el-.s
Meeres verglichen, und in den Tripodien der letzten P't'arm-e
ist das allseitige Zusammenschlagen der Sturmwellen priichtig

gemalt.
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Polyneikes sucht den Vater fiir sich und sein Heer zu
gewinnen, weil er das von Ismene verkiindete Ora.kel' S0 a}.us.-
legt, als wenn die Partei siegen werde > welcher Qethpus ‘bei-
trete. Sein Bitten ist vergeblich. Wuh.reud O_ed1pus semefljl
Sohnen flucht und Polyneikes in Verzwe%ﬂung sw_h {waeudel,
bemiichtigh sich ein Angstgefiihl der Greise von Kolonos, wel-
ches sich steigert, als sie das Rollen des Donners vernehmen.
Oedipus, sein Ende voraussehend, verlangt chh Theseu‘s ,C ;.1]11
diesem den versprochenen Dank zu bethitigen. Der Chor
erhebt laut die Stimme, den Landesherrn zu rufen.
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In kurzen, unterbrochenen rhythmischen Sitzen spricht
sich die Besorgniss aus, dass nun ein nenes Unheil durch den
furchtbaren Fremdling hereinbrechen werde (67g. o I), es
miisse denn das Schicksal mit rascher Entscheidung eintreten
(I). Der auftauchende Gedanke an das Schicksal fithrt aber
dem Chore die trithen Bilder des wandelbaren Menschengliicks
vor (III, IV), — da erdrohnt ein Donnerschlag. Die Greise
fahren erschreckt zusammen (V). Ein erneuter Schlag stei-
gert ihre Angst aufs Héchste (¢ve. I, II), verzagt sehen sie
wiederholt den Blitz aufleuchten (HI). “Was soll geschehen ?
Hier spricht offenbar das Schicksal’ (IV). Wieder ein Donner-
schlag, und laut schreien die Greise zum Himmel (V). Da
verkiindet Oedipus ernst noch einmal sein Ende und verlangt
nstindiger nach Theseus. Doch das gewaltig aufs Neue er-
tonende Getise des Donners entlockt dem Munde der Alten
emen Ausruf des Schreckens (o7g. B’ &, I), sie flehen die Gott-
heit um Gnade an (II): nicht moge auf sie eine Schuld durch
den fluchbeladenen Oedipus fallen (I, IV). Um dies rufen
sie zu Zeus (V). Oedipus besorgt, Theseus werde zu spat
erscheinen, um den Dank des Dahinscheidenden zu empfangen,
aber die Alten rufen nun mit erhobener Stimme nach dem
beim Altare des Poseidon weilenden Konige (dvz. § i 1, I1);
der Fremde werde jetzt seinen Dank erstatten (IIT, IV). Eilend
moge der Herrscher erscheinen (V).

Diese gewaltige Scene ist in der ergreifendsten Weise
componirt. Dass nach den drei kurzen Anfangsgliedern der
ersten Strophe eine Periode schliesst, ersehen wir nicht so-
wohl aus dem Hiatus — denn dieser ist durch die Pause er-
moglicht — als aus der starken rhythmischen Unterbrechung,
welche zwischen der letzten tripodischen Zeile und der Penta-
podie bestehen musste. Die dritte Periode ist durch Hiatus
gekennzeichnet, und die vierte durch den eintretenden Donner-
schlag von der fiinften getrennt. Es gruppiren sich also um
den Mittelsatz (ITI) auf jeder Seite eine dreigliedrige und eine
eingliedrige Periode. Nicht so gleichmiissig, aber auch nicht
unharmonisch sind die Perioden der zweiten Strophe gruppirt.
Nach den durch die Grisse der ersten Glieder sich als selbst-
stindig ausweisenden Interjectionen folgt zuniichst eine zwei-
gliedrige Periode, deren Schluss durch den Inhalt angezeigt
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1st. Denn das Gebet in der vierten und fiinften Zeile ist
offenbar in sich abgeschlossen. Es ist kein Grund vorhanden,
m der vierten und fiinften Zeile Pause oder Dehnung anzu-
nehmen. Daher sind hier die stéirkeren Synkopen gerechnet®).
Dass der iambische Tetrameter eine volle Periode ausmacht,
versteht sich von selbst. Ebenso ist die folgende dochmiscl?c
Hexapodie als eingliedrige Periode zu betrachten. Denn die
Anrufung am Schlusse lost sich durch ihren Charakter, durch
die vorhergehende Interpunction und durch die ]_ﬂntsprt.achuug
gegeniiber der ersten Strophe als berechtigtes Einzelglied ab.

2 ’ ’
o' I e A e ER e i |
;
FRADICT R (G AR
Fiv
RO U e

Wi biaspes Fa o opak o

I sorfa Sifd asp s |25y
e L S U A [
v B el e i
|owole ofcoel
FEERPAL Lt s Zifa
V S p s ]

a. I ~ UU — ausser dem Tacte, gedehut.
BRlfiead gl e Sl e
[vvolivo]|ovo

II TR e O B S RG] b U |

e Gt fa G b

Theseus kommt, und Oedipus theilt ihm mit, der Tod
stehe bevor. Durch Gotterhand geleitet, findet der Blinde
selbst den Weg zum Grabe, dessen Stitte nur Theseus l.1%1(1
seine Nachfolger kennen sollen. Unter Segenswiinschen fiir

*) Es miisste denn die Ausrufung & dwfpwy eine Dehnung hedingen:
-l [ —|=ww|_v|—; doch ist die Gegenstrophe einer solchen

Messtmg ungiinstig.
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Attika verlisst Oedipus die Biihne; ihm folgen Theseus, seine
Begleiter, Antigone und Ismene. Die Greise beten zu den
Gottern der Unterwelt,

Viertes Stasimon. otg. “Wenn ich der Gdttin und
dem Gebieter des Schattenreichs mit Bitten nahen darf,
Aidoneus! Aidoneus!, so flehe ich (I), dass dem Fremdling
ein schmerzloser Todesgang zu Theil werde (II). Nach vielen
Leiden wird ihn ein grosser Gott aufrichfen (). dwz. Ihr
Gottinnen der Unterwelt! O Ungethiim, das an den vieldurch-
wanderten Pforten ruht, so sagen sie, und aus seiner Lager-
hohle’ hervorheult (I), der unbéindige Wichter am Hades —
also ist der Glaube! Diesen lass, o Sohn der Erdengbttin und
des Tartarus auf freiem Wege fiir sich wandeln (II), wann
der Fremdling in das Land der Todten will. Dich rufe ich,
Gott des ewigen Schlummers ! (1)

Das Gebet wird in getragenen hexapodischen Gliedern
begonnen. Die Anrufung des Gottes ist in schweren, lang-
samen Tacten gehalten. Dagegen stechen unmittelbar die
Bitten um giinstige Aufnahme des Scheidenden ab, die in
innig bewegten iambischen und logaddischen Sitzen ausge-
sprochen sind.
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Einer aus dem Gefolge des Theseus kehrt zuriick und
berichtet, wie Oedipus sich an der Schwelle des Hades zum
Eingehen in die Unterwelt vorbereitet, wie er von seinen Toch-
tern Abschied genommen und sie dem Schutze des Konigs an-
empfohlen habe.
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Hierauf mussten, nach dem Gebot des Oedipus, die Mid-
chen und das Gefolge den Ort verlassen. Als sie nach einer
Weile umschauten, war Oedipus verschwunden, nur Theseus
hat das Ende desselben gesehen. — Inzwischen sind die Mid-
chen auch zuriickgekehrt. Sie stimmen die Todtenklage um
den Vater an. Theseus sucht sie zu beruhigen und verspricht,
sie nach Theben geleiten zu lassen.

Der Kommos ist folgendermassen rhythmisirt:
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I  iambische Pentapodie
II 1) daktylische Tetrapodie 2) iambische Pentapodie
IIT 1) daktylische Dipodie 2—3) daktylische Tetrapodie
4) iambische Tetrapodie
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I  iambische Hexapodie (eine Kiirze unterdriickt)

II  iambische Hexapodie (rein)

T 1—2) trochiische Tetrapodie (1: zwei Kiirzen unter-
driickt) 3) trochdische Hexapodie 4) = 1. 5) iam-
bische Tetrapodie 6) = 2. T) trochiische Hexapo-
die (drei Kiirzen unterdriickt) 8) trochiische He-
xapodie (rein) 9) iambische Tetrapodie
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1 1—2) trochiische Tetrapodie
II 1) iambische Tetrapodie 2) daktylisch-trochiiische Te-
trapodie
IIT 1) daktylisch-trochiische Tetrapodie 2) trochiische
Tetrapodie
IV 1—2) daktylisch-trochiische Tetrapodie
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I 1) iambische Hexapodie 2) ia.mbische Tripodie (woh?
d}1rch Pause zur Tetrapodie erweitert) 3) iam-
bische Tetrapodie

II 1—2) =1 3. 3) trochiische Tetrapodie

I 1—3)=1I 3

IV 1) trochiische Hexapodie 2) trochiische Tetrapodie
; 3) trochiiische Tetrapodie

V. 1749 beginnen Anapiste.




II. ANTIGONE.

Das Verbot Kreons, den Polyneikes zu bestatten, war
bekannt gemacht. Erfolglos versucht Antigone, die sanftere
Schwester zu iiberzeugen, dass es ihre gemeinsame Pflicht sei,
dem Verbote entgegen zu handeln. Als Ismene ihr Nachgie-
bigkeit anrathen will, wendet sie sich mit schroffen Worten
ab und geht, allein die Bestattung auszufiihren. Ismene tritt

in den Palast.

S

Nachdem die Bithne leer geworden, ziehen Thebanische
Greise singend in die Orchestra ein. Sie singen von der
gliicklich iiberstandenen Gefahr, welche der Vaterstadt durch
das argivische Heer drohte.

Parodos. 6zp. «'. O Sonnenstrahl, der du wieder hell
tiber Theben leuchtest (I), du erschienst endlich iiber Dirka’s
Strom (IT), hast den gewappneten Mann von Argos vor dir
verscheucht (III): welcher mit grosser Waffengewalt
in das Land eingefallen war (Anapiste des Chor-
fithrers). dvz. . Er stand drohend vor der Stadt (I); doch
musste er abziehen, bevor er sich an unserem Blute gesiittigt
und bevor unsere Thiirme (II) vom feindlichen Feuer ergriffen
waren. Denn Ares hat den Feind gezwungen, den Riicken
zu wenden (III). Zeus hat an dem Uebermuthe der
Heranziehenden Aergerniss genommen und mit dem
Blitzstrahl den Mann getroffen, welcher, schon auf
den Zinnen, den Siegesruf ausstossen wollte (Ana-
paste des Chorfiihrers).

org. f. Die Erde drohnte unter dem Hingestreckten,
welcher, die Fackel in der Hand, in rasendem Beginnen (I)
einherschnob, wie der wildeste Sturm (II). Doch es ging
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anders (als er vorhatte). Den Uebrigen theilte Ares verschio-
denes Loos zu (III). Es standen namlich sieben, Glei-
cher gegen Gleichen, vor den sieben Thore’n: sie
m‘usst'en ihre Waffen als Beutestiicke lassen, und nur
die feindlichen Brder fielen beide dem Todo anh ol
({Xnapii,ste des Chorfithrers). dvr. B. Aber es kam ja
die Gottin des Sieges guidig zur wagenberiihmten Thebe (I)
nun lasst uns den Krieg vergessen (II) und zu der Gotter
Tempe.l Im niichtlichen Festreigen ziehen » Bakehus voran® (TII)

D_:e erste Strophe ist in den einfachsten logatdischen Te-'
t%'apo.dwn gehalten, und in einer schénen wirksamen Durch-
s;_cht:gkeit fiigt sich Glied an Glied. Wo die Flucht der Ax-
giver erwihnt wird, ist die Eile der Besiegten und der Lirm der
\:ell_folger durch Auflssung zweier Trochsien gemalt (III 2).
GrossereQMannjgfaltigkeit bietet die zweite Strophe. In zwei
Hexapodien mit Je drei Daktylen wird der Fall des Kapaneus
und das Erscheinen der Siegesgbttin berichtet (I); der Ver-
lauf des _Ka.mpfes und die Aufforderung zum Tan;e sind in
Tetrapodien zur Darstellung gebracht. An das letzte dieser
scha:rf durch Unterdriickung von Kiirzen rhythmisirten Glieder
schliesst sich eine adonische Dipodie an.
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§ 2.

Der Form nach zur Parodos gehort das letzte anapistische
System, in welchem der Chorfiihrer das Auftreten des Kreon
ankiindigt. Dieser gibt den Alten sein Verbot zu beherzigen.
Aber schon meldet ihm einer der bei Polyneikes® Leiche auf-
gestellten Wiichter, dass die Bestattungsfeier durch Aufstreuen
von Erde vorgenommen sei. Drohend befiehlt Kreon, ehe er
in den Palast zuriickkehrt, die Ermittlung des Thiters solle
von den Wichtern betrieben werden. Der Bote entfernt sich,
froh, dem zornigen Herrn entgangen zu sein. Die unerwar-
tete That weckt in den Greisen eine Betrachtung iiber die
menschliche Kiihnheit und Kraft.

Erstes Stasimon. ozg. «’. “Viel Gewaltiges lebt, doch
nichts ist gewaltiger, als der Mensch. Er zieht hin iiber das
Meer (I), er bearbeitet unablissigc das Erdreich (II). ozo. B.
Er fingt kunstbedacht die Vigel, die Thiere des Waldes und
Meeres (I), besiegt die wilden Thiere, zihmt Pferd und
Stier (IL).

org. . Und das Wort mit dem schnellen Gedanken fand
er; er fasste den Trieb, Staaten zu grinden und Wohnungen
zu bauen (I). Ueberall weiss er Rath, nur dem Tode wird ex
nicht entgehen, wenn er auch Rettung aus schwerer Krank-
heit ersonnen hat (IT). dwvz. 8. Er weiss unerwartete Kunst-
griffe, mit denen er sich bald zum Bésen, bald zum Guten
wendet, ohne Riicksicht auf die Landesgesetze und der Gotter
Recht (I). Wer hoch im Staate steht, wird doch des Staates
verlustig, wenn er sich kithn mit Biésem abgibt; moge ein
solcher meinem Herde fern bleiben!” (II)

Das Stasimon hiilt in der ersten Strophe und Gegenstrophe
den ruhigeren Ton der Beschreibung ein. Die Tetrapodien
sind vorwiegend trochdisch-daktylisch und schlagen nur drei-
mal in reine Tacte um (I 6 II 1. 4). Das Bild vom em-
sigen Pfliiger und kriftigen Thierbindiger dagegen ist in Dak-
tylen gemalt (II 2—3). Den Schluss hildet eine Hexapodie
mit dreimaliger Unterdriickung der Kiirze im Trochius.
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Lebendig, aber ohne Leidenschaft, hebt sich die Be-

wegung in der zweiten Strophe. Die iambisch -anapiistischen
Tripodien im Anfange stechen ab gegen die vorhergehenden
und folgenden Tetrapodien. Heftig setzen die reinen Trochiien
mit der Hexapodie ein IT 1: hier steigert sich der Ausdruck
im Hinblick auf den unvermeidlichen Tod und in der Abwehr
des Frevlers.
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§i3.

Der Wiichter fithrt die Antigone herbei, welche ertappt
wurde, als sie die zerstreute Erde wieder auf die Leiche des
Bruders sammelte. Sie leugnet vor Kreon die That nicht und
Ist bereit, den auf die Bestattung als Strafe gesetzten Tod zu
erleiden. Ismene will dies Loos in treuer Anhinglichkeit thei-
Ie]:l, wird aber von der Schwester zuriick gewiesen. Vergebens
erinnert das geiingstigte Midchen den Kreon an die Liebe
semes Sohnes zu Antigone. Die Todesstrafe ist beschlossen
und die beiden Schwestern werden von dem leidenschaftlichezi

) éwr.__uf_'vvl_ul_.
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Fiirsten mit harten Worten in das Haus verwiesen. Das Un-
gliick der Antigone mahnt den Chor an die fritheren Schick-
sale ihres Geschlechtes.

Zweites Stasimon. o6rg. «. ‘Gliicklich, deren Leben
kein Unheil gekostet hat; denn hat die Gottheit ein Haus er-
schiittert, so lasst der Fluch nicht nach, er schreitet von Ge-
schlecht zu Geschlecht (I), wie wenn ein finsteres Sturmwetter
ither das Meer dahin fihrt (II), den schwarzen Sand aus der
Tiefe emporwiihlt unter dem Erdrohnen des wogengepeitschten
Strandes. dvr. «’. So sehe ich, dass im alten Labdakiden-
hause Leid auf Leid folgt, nicht siihnt ein Geschlecht das
andere, sondern es stiirzt sie (I) eine Gottheit und lost den
Fluch nicht. Nun hatte sich Licht tiber der letzten Wurzel
im Hause des Oedipus verbreitet (IT): niedergemiht wird sie
wieder durch die blutige Sichel der Todesgttter (IIT).

org. . Wer kann deine Gewalt, o Zeus, in Hochmuth
authalten? Sie wird nicht vom Schlaf gebiandigt (I), nicht
von der Zeit, du herrschest in ewiger Kraft auf dem Olymp
(II). Immer wahr bleibt der Spruch: im menschlichen
Leben ist stets Schuld und gbttliche Strafe verkettet
(?I). dvr. . Die unstite Hoffnung ist zwar manchem ein
Gliick, vielen aber eine Verleitung zu leichtsinnigen Begierden
(I). Der Ahnungslose ist schnell erfasst; denn weisheitsvoll ist
der berithmte Spruch (II): das Bose erscheine demjenigen gut,
welchem ein Gott den Sinn zum Unheil fiihrt. Rasch tritt ihn
das Ungliick an’> (III).

Die ernste Betrachtung des ersten Theiles fliesst in ruhi-
gem Rhythmus dahin. Die drei Hexapodien (I) enthalten in
massvoller Mischung mit Trochfien je zwei Daktylen. Mehr
Bewegung stellt sich mit den Tamben und Trochfien der zwei-
ten und dritten Periode ein. Die Glieder sind hier, mit Aus-
nahme zweier sechstactiger (IT 3. I113), tetrapodisch; sie treten
fester und kriftiger auf.
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*) Der Auftact erginzt sich hier, weil das moopdincy selb-
stiandig ist.
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Die Anrufung des Zeus und der Gedanke an das unab-
wc_aJ;Edbare Geschick verlangten eine einfach wiirdige Rhyth-
misirung. Der logasdischen Tetrapodie und Hexa,p()dti,e ist hier
durch Dehnungen eine majestitische Gewalt verlichen.
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§ 4.

Unterdessen hat Himon, der Briutigam der Antigone, von
dem Todesurtheil Kunde ethalten, er hat auch velt',non;men
flass man in der Stadt das Loos der Jungfrau beklage, dass man’
thre That gut heisse. Seine Vorstellungen ﬁnde; }etloch bei
dem Vater kein Gehor, es entspinnt sich ein Wortwechsel
md Himon eilt im Zorne davon. Kreon aber spricht del.‘:
unabinderlichen Entschluss aus, Antigone lebendigc hegraben
7 _lnssen, und entfernt sich, um die Vollstreckunqa die;es Uz-
theils anzuordnen. — Himon hat sich aus Liebe so warm des

Midchens angenommen. Das fiihlt der Chor, und er singt
daher 3

e ).t_flbweic_}l]end von den metr. Studien 160 messe ich vier Lingen
trezetie, weil so die Trrationalitit in d i i

€ ) £ én ungeraden iambischen Tag
vermieden ist, 2 i
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im vierten Stasimon von der Macht des Liebesgottes,
welche sich hier bewihrt habe. ozo. O Eros, unbesiegt im
Kampf! O Eros, der sich stiirzt auf seine Beute, der Wache
hilt auf den zarten Wangen der Jungfrau (I)! Du wandelst iiber
Meer und Land, kein Gott, kein Sterblicher entgeht dir, und wer
dich hat, der rast (II). dvz. Du verleitest der Gerechten Sinn
zum Unrecht, du hast auch diesen Streit unter den blutsver-
wandten Minnern angeregt (I). Es siegt der Liebreiz der
Braut iiber die hohen Satzungen; denn unbezwungen treibt
Aphrodite ihr Spiel’ (III).

Auch hier ist die einfache logabddische Tetrapodie ver-
wendet, aber einmal durch die Hexapodie unterbrochen (II 3).
Die klare, durchsichtige Bildung der Glieder gibt dem Rhyth-
mus eine ausserordentliche Frische, welche in der zweiten
Periode durch Dehnungen zur Leidenschaftlichkeit gesteigert

wird.
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#) Metr. Stud. 167 ist die letzte Zeile analog der vorletzten gemes-
gen. Vielleicht verdient die Messung _ [ _oo|—v|._|S wegen des
Auftacts in II 1 den Vorzug, obgleich das inmitten des Gesanges nicht
zu berechnen ist. Ebenso ist wegen des Auftacts in I 1 entweder I 4
pentapodisch zu messen | 2o | —w o] o | | -, oder vielmehr 12—3
zu synkopiren. Letzteres halte ich fiir richtiger:

B e e AU A G
2 A e R
Da diese Form aber noch eines positiven Beweises bedarf, so habe ich
die tibliche Messung einstweilen beibehalten.

Die tripodische Messung von IT 4—5 _ | —c o | —o | 2| _! —
—+ | =< hitte grossere Lebendigkeit, wiirde aber die Declamation sehr

‘beeintriichtigen.
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§ 5.

Ohne Verzug soll Antigone in ihre Grabkammer gefiihrt
werden. Sie nimmt in einem rithrenden Liede Abschi:d vom
Leben.

_ oro. o. Ant. O seht mich, Biirger meiner Vater

wie ich den letzten Weg (I) wandle, L-,da,s Licht deiELSsiz?f(;
zum letzten Male erblicke (II), und nicht wieder. Hades fithrt
m}ch lebend zu des Acheron (III) Ufer. Kein Brautlied hat
mich gefeiert, sondern ich werde dem Acheron vermlt? v
C}_lorf tihrer. ‘Du wandelst dahin in Ruhm, nicht von Krank—l
heit oder vom Schwerte getroffen, sondern du selbst hast dir
(IE.I.S Loos erwahlt, lebend in den Hades zu steigen’ (Ana-
p‘&ste). .o?:zrz'. a. Ant. <Ich vernahm, dass grauenvoll zu
Grunde ging die aus Phrygien gekommene (I) Tochter des Tan-
t,_a,lus_ an des Sipylus Hoh': wie rankendey Epheu (I1) fasste
sle ein aufspriessender Fels, und, so geht die Sage, von der Hin-
siechenden will niemals Regen und Schnee weichen (IIT); er
netzt ihr unter ewig thriihnenden Brauen den Nacken. jllso
ge_leitet auch mich eine Gottheit zur Ruhe’. Chorfiihrer
‘Sie gehorte zum Gottergeschlechte, wir aber sind sterblich:
Und doch ist es ruhmvoll fir den Scheidenden, mit den Gt
tergleichen dasselbe Geschick zu erlosen’ (Anapiste).

679. #'. Ant. “Wehe mir! Ich werde verlacht. Was
hohnst du mich, ehe ich hinging, ins Antlitz? O Stadt o Biir-
ger '(I)! .Ach Dirka’s Quelle und Thebens Hain, euc,h doch
gewinne ich zu Zeugen, wie ich unbeweint, nach welchem
Spruch in das Gewdlbe des unerhirten Grabes steige (II—I1I)!
Ach, ich Ungliickliche » die weder den Lebenden noch deri
Todten angehort® (IV). Chorfiihrer. ‘Bis zum dussersten
Trotze vorgehend, stiessest du an Dike’s Thron. Doch siihnst
du wohl den Kampf des Vaters aus? (Iamben). dvr. 8. Ant. <Da
berithrtest du mir die schmerzlichsten Gedanken » das Geschick
des Vaters und des ganzen Labdakidenhauses (D). Ach, der
Eluch des miitterlichen Ehebettes, aus dem ich entspn’)ssen
blil! Zu den Erzeugern komme jch nun, verflucht und unver-
milt (II—IIT). Ach » Bruder, durch deinen ungliickseligen
Ehebund kamst du um und raffst auch mich dahin’ (II?V).
Chorfiihrer. “Wohl ziemt sich die Erfiillung frommer Pficht.
Doch die gesetzliche Macht ist nicht zu verletzen. Dich

Bramsach, die Sophokleischen Gesiinge, 9
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hat dein freigewihltes Trachten ins Verderben gestiirzt’
(Iamben).

2m@dds. Ant. ‘Unbetrauert, ohne Freund, ohne das
Brautlied vernommen zu haben, werde ich dahin gefithrt auf
dem schon gebahnten Pfad. Nicht mehr soll ich der Sonne
heiliges Licht erschauen. Mein Schicksal beklagt keiner der
Freunde’.

Der Rhythmus zeichnet sich in dem ersten Theile des
Gresanges durch eine scharfe und knappe Satzbildung aus. Die
kurzen, aus je zwei Tetrapodien gebildeten Perioden I, II
verleihen der Klage einen heftigen Ausdruck. Auch die He-
xapodien TII 2, IV 2 haben keinen getragenen Ton, sondern
es hebt sich in ihnen die adonische Schlussdipodie kriiftig her-
vor. Die letzte Hexapodie (IV 3) umschloss wohl epodisch
eine eigene melodische Phrase.
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Die leidenschaftliche Klage des Midchens ist im Anfange
der zweiten Strophe durch eine wechselvolle Gruppirung ver-
schiedener Glieder zum Ausdruck gebracht (I). Die dann fol-
genden Tetrapodien und Hexapodien erhalten durch Dehnungen,
sowie durch den Eintritt reiner Iamben und Trochden, den

Charakter des Pathos.
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AN. 1 i) iambi.:s_ch-anapélstische Hexapodie
g; ’;roc%;axsch-daktylische Hexapodie
9) trochiisch-daktylische Tripodi !
podie 12 44-2.3 4
4) trochiisch-daktylische Tetrapodie c
synkopirt : J
X0. 1—3) ‘iambische Tetrapodie
= Eé) lambische Hexapodie
1e Epodos besteht aus einer dreitheil;

§ ' b aus ¢ eiligen Periode, =
ile1 u‘nd Nad_:lsatz » aus je zwei Tetrapodien frebbildet uc;:ase h¥01
sen einen Mittelsatz von drei Tetrapodien.b Das :znfr Ce‘fi‘lfj
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§ 6.

Vom Ei
= m Eingange des Palastes her ruft Kreon einige barsch
€, um den Klagen ein Ende zu machen. D. 3

dann wieder in das Innere he cor i

- gibt, so gewinnt Antigone Zeit
¥) In den metrischen Studien 175 i i i J
g o= 2tris L 5 1st hier kein Periode
% demlﬁaatu.s fundqmch{f‘erente Silbe wiirden durch die RGCi;:;iOHSChIUSS
Ausrufe ofw (ofwy) zu rechtfertigen sein, IV 1 ey gnspause
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noch einmal ihre Gefithle im Vertrauen auf ihr Recht auszu-
sprechen. Nun aber fihrt Kreon, wieder in die Palastthiire
tretend, heftig die Diener an, welche das Midchen abfithren
sollen. Unter lauten Worten der Klage wird Antigone fort-
geschleppt. Die Greise sind tief ergriffen; sie sehen in An-
tigone’s Ende einen Beweis von der Macht des unabinder-
lichen Verhingnisses. Aechnliche Schicksalsschlige aus der
Vorzeit tauchen in ihrer Erinnerung auf, und sie besingen
dieselben

im vierten Stasimon. 6zg. ¢. ‘Auch Danae wurde
des Sonnenlichtes beraubt und in einem ehernen grabihnlichen
Gemache gewaltsam verborgen (I). Und doch war sie von
Geburt edel und hegte einen Sohn des Zeus. Aber des Ge-
schickes Macht ist etwas Furchtbares (II). Thr konnen nicht
Gliick, nicht Kriegermacht, nicht Befestigung, nicht das
Schiff auf dem Meere entgehen (III). dwr. o’. Gebunden
wurde des Dryas zorniger Sohn, wegen seines iibermiithigen
Spottes von Dionys in felsige Kluft eingeschlossen (I). So,
triefend vor grausiger, schwellender Wuth, erkannte er, als
er sich an den Minaden vergriff, unter Liisterungen den Gott
(II). Denn er hemmte den Schwarm der Bakchantinnen mit
ihren Fackeln und erziirnte die Musen (III).

6ro. f. Nichst den schwarzen Felsen des Doppelmeeres
(I) liegt des Bosporus Strand und das thrakische (II) Salmy-
dessus, wo der nachbarlich heimische Ares (III) den Sohnen
des Phineus eine Wunde schlagen sah (IV), indem von der
wilden Gattin die Blendung (V) grausig iiber die Rache hei-
schenden Augen verhingt wurde (VI); sie wurden ausgestochen
von blutigen Hiinden (VII) mit spitzen Webeschiffen (VIII).
dvr. . Sich abhiirmend vergossen die Ungliicklichen {iber
das Leid (I) der Mutter Thrinen, aus deren unseliger Ehe
sie entsprossten (II). Sie war aber aus dem alten (III) Ge-
schlechte der Erechthiden und in fernen Grotten (IV) aufge-
wachsen inmitten der Stiirme, iiber welche ihr Vater gebot
(V), sie, die rossschnelle Boreade auf steiler Hoh (VI), ein
Gotterkind. - Aber auch auf sie (VII) sliirzte das Schick-
sal ein’,

Der erste Theil ist in breiten, getragenen Rhythmen ge-
dichtet. Hexapodien mit zahlreichen Dehnungen wiegen vor.
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Feuriger wird die Bewegung in den Tamben der Schlussperiode,

Der erzihlende Ton des zweite i 1 i
b n Theils tritt durch d ichi
Composition besonders horvor. P
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§ 7.

D-er Seher Tiresias mahnt den Kreon. von seinen harte
Urtheilen abzulassen. Unwirsch weist der, Fiirst die Malmuni
zPriiek. Doch als der Seher fort gegangen ist, ergreift ilu?
lﬂ_lrcht, und er lisst sich vom Chore zur Sinnes’ﬁnerunfr be-
stimmen: er eilt selbst davon, sein Unrecht gut zu mazheu

Nun fasst der Chor Hoffnung und ich i i
et g und wendet sich in frendigem

Fiinftes Stasimon. 679. . “Vielnamiger, Stolz der

*) Die breite, hexapodische Messune
' 5 g beruht auf V g Si
pas]st bessier Zl.ll dem Inhalte als die unmbbige pentapocﬁs?:rhn;umunw -
SN R R R e
~v | ——|_ oder dergl. : el
**) Die Anakrusis ergéinzt sich nach
Tacte.
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dem ersten Gliede, im dritten
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Kadmischen Jungfrau und Sohn des Zeus (I), der du Italia
schiitzest und in Eleusis waltest (II) auf dem Gefilde der Deo,
o Bakchus, der du in der Bakchantinnem Heimathsitz The-
ben (IIT) weilst an den sanft gleitenden Fluten des Ismenus,
bei der Saat des Drachen (IV). awz. o'. Dich sieht iiber
dem doppelkopfigen Parnass erblitzendes Feuer, wo die Kory-
kischen Nymphen (I) wandeln in bakchischer Feier, dich sieht
die Kastalische Quelle. Und der Nysiischen Berge (II) epheu-
umrankte Hohen und das griine traubenbekrinzte Ufer ent-
senden dich (III), wenn du beim Ertomen gottbegeisterter Ge-
singe Thebens Strassen heimsuchest’ (IV).

org. . Diese Stadt ehrst du und die vom Donner er-
schiitterte Mutter am hochsten (I). Und nun, da das ganze
Land in schwerer Noth befangen ist (IT), komme als Retter
itber des Parnassus Hoh oder iiber die brausende Meerenge
(III). éwvz. B'. Anuf, o Fiihrer der leuchtenden Sterne, o Len-
ker des nichtlichen Jubels (I), Sohn des Zeus! Erscheine mit
dem Geleite Naxischer Frauen (IT), welche schwiirmend mit
begeistertem Reigen in dir ihren Herrn feiern® (III).

Das Gebet vereinigt in bewunderungswiirdiger Weise die
innigste Andacht mit bakchischer Leidenschaft. Die Innig-
keit spricht sich in den frommen Anrufungen aus, die Leiden-
schaft in dem scharfen Rhythmenwechsel der Tripodien und
Tetrapodien, welche die Bewegungen des Reigens leiten.
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Ein Bote verkiindet dem Chor und der hinzutretenden
Hurydike, dass die Riicknahme des Urtheils zu spit kam.
A.Lutigone hatte sich im Grahgewdlbe erhiingt. Himon stiirzte
sich in wahnsinnigem Leid in sein Schwert, nachdem er es
vergeblich auf den Vater geziickt. Eurydike entfernt sich
schweigend. Nun tritt Kreon auf, jammernd iiber das Un-
gliick, welches er in Verblendung herbeigefithrt hat. Das
Mass seiner Leiden wird aber erst durch den Selbstmord der

Burydike voll: sie hat sich im Schmerze iiber den Tod des
Sohnes erstochen.
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I 1) iambisch - dochmische Tetrapodie 2) dochmische

Hexapodie 3) trochiisch - dochmische Tetrapodie
4) dochmische Hexapodie

II  dochmische Hexapodie

III 1) dochmische Hexapodie 2) dochmische Tripodie, mit
Unterdriickung der Kiirzen 3) dochmische Tripodie
4) dochmische Hexapodie (folgt ein Trimeter)

£ — — ausserhalb des Tactes
I, III  iambischer Trimeter
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II, IV, V dochmische Hexapodie
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7. < — « — ausserhalb des Tactes
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I—VI dochmische Hexapodie**).

“Besonnenheit ist das hichste Gut. Ueherhebung wird
durch Schicksalsschlige bestraft, welche am Ende zur Besqn—
nenheit fithren>. Diese Sentenz tragen die thebanischen Greise
beim Weggehen in Anapiisten vor.
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**) Die Dehnung | o _[_ o[ — [v o] — <], welche ich n flen
metr, Studien 70 annahm, ist nicht nothwendig, Efb_er Wahrse].lemhch.
Ich vermuthe, dass im ganzen Gesange nur neunzeitige Dochmien vor-
kommen, nach Massgahe des Verses 8" V.
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IV. DIE TRACHINIERINNEN.

Deianira ist durch die lange Abwesenheit des Herakles
gedngstigt und sendet, auf den Rath einer Dienerin, den Hyllus
nach Euhoa, dem vermuthlichen Aufenthaltsorte seines Vaters.
Ein Orakel, welches auf den gekommenen Zeitpunkt die Ent-
scheidung tiber Leben und Tod des Herakles verlegte, beun-
rubigt Mutter und Sohn. Whrend Hyllus ahgeht, treten in
die Orchestra Jungfrauen von Trachis ein; sie haben von den
Sorgen Deianira’s gehort und wollen ihr Trost zusprechen,

§ 1.

Parodos. o7g. «. Den die Nacht erzeugt und wieder
zur Ruhe bringt (I), den Helios rufe ich an, damit der hell
Erstrahlende verkiinde » wo Alkmene’s Sprossling weilt (II),
ob auf dem Meere, ob auf einer der Erdhilften. Sprich, alles
iiberschanendes Auge (II)! dvr. «. Denn ich vernehme,
dass in Sehnsucht die umstrittene Deianira (I), wie ein trauern.
der Vogel, sich nimmer der Thriinen erwehrt, sondern, angst-
volle Gedanken an den entfernten Mann hegend (II), sich ver-
lassen auf ihrem Lager fiihlt und hinsiecht in Furcht vor
traurigem Loos (IIT).

679. #. Denn wie man im Sturme des Siid oder Nord
Wogen in grosser Zahl auf dem weiten Meere gehen und
kommen sieht (I), so beugt bald, bald hebt den Herakles des
Lebens miihvoller Kampf, wie das um Kreta wogende Meer.
Aber ein Gott hilt thn auf geradem Wege fern vom Hades
(II). dve. §'. Mit Tadel um deine Sorgen trete ich dir freund-
lich entgegen; denn ich sage, gute Hoffnung aufgeben (I)
sollest du nicht. Nichts ohne Schmerz hat den Sterblichen
der allwaltende Zeus verliehen; sondern Leid und Freude
wendet sich allen im Wechsel zu , dhnlich dem Kreislauf des
Birengestirns (IT).




138 DIE TRACHINIERINNEN.

émpdds. Wie die Nacht schwindet, so vergeht Ungliick und
Gliick, Genuss und Enthehrung (I). Das solltest auch du,
Herrin, in deinen Hoffnungen festhalten; denn wer hat den
Zeus so sorglos gegen seine Kinder gesehen? (II)

Die erste und die zweite Strophe sind wechselvoll.
Nachdem logatdische Pentapodien den Anfang gemacht
haben (¢ I), folgen gleichartig Tripodien (¢ II 1, 3)
und eine Pentapodie (e II 4). Dazwischen stellt sich eine
Tetrapodie, aus zwei Epitriten gebildet ein (e II2). In der
dritten Periode ist ein logaddischer Mittelsatz von vier Tacten
vereinigt mit einer vorausgehenden epitritischen Tetrapodie
und einer zur Pentapodie verlingerten epitritischen Reihe als
Nachsatz. Die zweite Strophe ist einfacher gebildet; doch
steigert sich die Bewegung durch die gehiuften Tripodien
(B 1), zu denen die festeren Tetrapodien der zweiten Periode
in (egensatz treten. Die Epodos gibt dem Ganzen einen
frischen Abschluss, da sie iambisch gehalten ist. Nur die
an das Ende gestellte Hexapodie (I 3) kehrt zum rhythmischen
Charakter der vorhergehenden Strophen zuriick.
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§ 2.

Die Firstin theilt den Jungfrauen das Orakel, die Ur-
sache ihrer Angst, mit. Aber gleich schligt die Furcht in
Freude um, da ibr ein Bote die bevorstehende Ankunft des
Gemals verkiindigt. Die Jungfrauen stimmen ein heiteres
Tanzlied an.

Erstes Stasimon. ‘Jubelton erkling’ im Hause aus
briutlichem Mund und die Stimme der Jiinglinge erhebe sich
mit zur Feier Apollo’s (I). Und ihr Jungfrauen stimmt den
Péan an, besingt die Schwester (II) Artemis, die fackelum-
flammte Jaigerin von Ortygia’s Hohen und die geleitenden
Nymphen (III). Ich hebe mich im Tanz und wehre nicht der
Flote, o Gott.der Begeisterung (IV)! Sieh mich verwirrt, juchhe!
der Epheu, er bringt uns hakchisches Feuer zuriick (V). O
Péan! Schau, meine Liebe, vor deinen Augen erscheint eine
sichere Gewihr’ (VI. Gefangene Frauen werden her-
beigefiihrt).

Das Lied bewegt sich-in trochiisch-pionischem Rhythmus
mit wirkungsvollem Tactwechsel (III). Der pionische Cha-
rakter ist dadurch erzielt, dass in trochiischen Dipodien eine
Kiirze unterdriickt ist. Um dies zu veranschaulichen, habe
ich nach Dipodien abgetheilt:
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§ 3.

Der Herold Lichas berichtet iiber die Erbeutung der Skla-
vinnen, unter welchen sich Iole befindet. Nachdem er aber
die Gefangenen in das Haus geleitet hat, verrith der Bote
die aus Lichas’ Munde ihm zugekommene Nachricht von der
Liebe des Herrn gegen Tole. Aufgeregt zwar , weiss sich
Deianira, als Lichas aus dem Hause zuriickkehrt, dennoch so
zu beherrschen, dass sie durch eine Vertrauen erweckende
Rede dem verschwiegenen Herolde die ganze Wahrheit ent-
lockt. Darauf geht sie mit demselben in den Palast, um ihm
"Geschenke fiir Herakles einzuhiindigen. Unterdessen singt
der Chor

das zweite Stasimon. erg. ‘Die Liebesgtttin triigt stets
mit gewaltiger Macht den Sieg davon. Der Gotter Geschick
(I) will ich nicht in Betracht ziehen und nicht erzihlen , Wie
sie den Kroniden bethtrte (II) oder den Hades oder den Po-
seidon (III). Aber welche Kimpfer haben, um Deianira zu
gewinnen, sich eingestellt (IV)? dvz. Der eine war der ge-
waltige Stromgott mit den Waffen des Stiers (I), Achelous
von Oeniadae, der andere war vom bakchischen (II) Thehen
gekommen mit Bogen, Speer und Lanze (III), der Sohn deg
Zeus. Sie stiessen auf einander, im Streit um die Ersehnte,
und den Kampfpreis verlieh die Gottin der Liebe (VD).

éndds: Da gab es Kampf mit Bogen und Horn @,
Ringen Stoss und Stohnen (II). Die Schine aber hatte sich
auf einem weitausschauenden Hiigel (III) gelagert, harrend,
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welcher Gatte ihr hestimmt sei (IV). Gleich einer Mutter
spreche ich von ihr (V): es war des Mitleids werth , wie die
umstrittene Braut das Ende erwartete und dann von der Mutter
sich trennte’ (VI).

Der rhythmische Wohllaut in diesem Gesange beruht vor-
zliglich auf Verbindung rascher Dipodien , fester Tetrapodien
und getragener Hexapodien. Zwischen anapiistischen und
daktylischen Tacten treten scharfe Trochiien ein, die jedoch
an mehreren Stellen durch epitritische Messung und Dehnun-
gen gedimpft werden. Der Rhythmus weist ausserdem Tact-
wechsel in den Pentapodien und Tripodien auf (« III IV 2 .

II?VI2—4).
R S e e Tl
o e L S (S e R
e ]
i s ot i e
vl ool S P Sl
Lk sidel e CHlis Oob iR
| R Ry, O |
v lroolocu]ic ool
[ecvivofovule ot o
DA S S e
feecle ol |x
g dog T [ oS R
(e ARSUSS]  C  To
e V) BSRVIVY S
IS et e
el oo sl s S
leve]ave o |2
I A N SRR e
R e e
v [T [ e TECHE S o
SRR e R ST o Gt
LS IR S Ui B S i

S e e TR
b= vltvo|=
L VI PR S e B G M Jecz
§ 4.

Unterdessen hat Deianira im Hause ein Unterkleid mit
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dem Blute des Nessus getriinkt. Sie vertraut, heraustretend,
ihren Freundinnen an, was sie damit zu erreichen hofft. Das
Kleid sendet sie durch Lichas dem Herakles und geht dann
in den Palast zurfick. Der Chor singt

im dritten Stasimon von seiner Freude tiber des Hel-
den Heimkehr. o67zp. «’. “Die ihr am Meer und Fels um die
heissen Quellen und um die Hohen des Oeta wohuet, und aus
der Mitte ihr, von der Melischen Bucht (I) und vom Gestade
der Gottin mit goldenem Pfeil, dort, wo die Hellenen Tag-
satzung halten (II)! dvz. . Bald wird zu euch schbner
Flotenklang ohne herben Misston zuriickkehren, gottlich, wie
der Musen Saitenspiel (I). Denn der dem Zeus von Alkmene
Geborene nahet mit Siegeszeichen aller Art (II).

oz¢. f’. Br war ein volles Jahr iiber das Meer entfernt,
und wir hatten keine Kunde (I). Die traute Gattin ver-
ging vor Leid (II). Nun aber hat Ares ausgetobt wund
dem Leid ein Ziel gesetzt (III). dvr. . Moge er erscheinen!
Médge sein Schiff nicht ruhen, bis er bei unserer Stadt ge-
landet (I), wenn er den Altar auf jemer Insel verlassen hat,
wo er, wie es heisst, opfert. Von dort mége er in Sehnsucht
nahen (II), wieder gewonnen durch die von dem Centauren
gegebene Salbung® (TII).

Der Gesang beginnt mit vier ungleichen Sitzen: Tripo-
die, Tetrapodie, Hexapodie, Tripodie, welche so gemessen
sind: 3, 242, 242 2, 3. Aehnlich ist die erste Periode
der zweiten Strophe verschrinkt 3, 242 -2 21 3. Die
iibrigen Sitze sind gerade.
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§ 5.

Die Fiirstin tritt aus dem Palaste, um ihren Freundinnen
die erschreckende Beobachtung mitzutheilen, dass die Wolle,
welche zum Eintriinken des Centaurenblutes gedient hat, von
den Sonnenstrahlen aufgezehrt worden ist. Und schon be-
stitigen sich ihre Ahnungen. Hyllus ist heimgekehrt und
berichtet, wie Herakles durch das getriinkte Kleid in todtliche
Qualen gestiirzt worden sei. Deianira entfernt sich in laut-
losem Entsetzen. Withrend Hyllus den Vater herbeizufithren
geht, singt der Chor

das vierte Stasimon. oze. «. °Seht, wie bald der
Gotterspruch eintrifit, der in langer Voraussicht (I) verkiin-
dete, dass das Ende des zwtlften Mondes dem Sohne des Zeus
Ruhe von seinen Mithen bringen werde. Und richtig (II) er-
filllt es sich; wie hitte der Abgeschiedene noch ferner
das Joch der Arbeit (II)? dvz. ¢. Denn wenn ihm die
listige Gewalt des Centauren in der todtlichen Umhiillung die
Seiten fasst mit dem haftenden Gift (I), welches der Tod er-
zeugte, der Drache nihrte: wie konnte er moch einen ferne-
ren Sonnenlauf nach dem gegenwiirtigen erblicken, festge-
bannt an der Hydra grausigem (II) Erscheinen? Und zugleich
brennen ihn die todtlichen in tiickischer Rede entsandten
Stacheln des schwarzgelockten Wesens (III).

6r9. . Davon hat die Ungliickliche, die ein grosses
Unheil fiir ihr Haus in dem Liebesbunde sah, das eine nicht
erwogen, das andere, aus fremdem (I) Rathe in unseliger
Unterredung Entsprungene (II) bejammert sie wohl unter
vielen Thriinen (IIT). Das Geschick aber brachte den Betrug
ans Licht (IV). dve. /. Die Thriinen rinnen mir. Ein Lei-
den fasste unsern Herrn, wie es ihm die Feinde selbst nicht
angethan haben (I). O diistrer Speer des Siegers (II), der
die Jungfrau mit Gewalt hierhergefiihrt (III)! Das hat sicht-
lich die Liebesgbttin heimlich vermittelt und ausgefithrt’ (IV).
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Eingeleitet wird dieses Lied durch einen iambelegischen
Vers (iambisch-anapéstische Pentapodie), wozu in enger Ver-
bindung eine gleichartige Tetrapodie und wieder eine tro-
chiische Pentapodie tritt. Hieran schliessen sich Hexapodien
(¢ II), und dann folgt moch eine tactwechselnde Periode
(e« IO 3, 3, 2+ 2, 2). Die Erregtheit des Chors ist in den
vorwiegenden Trochien mit hiiufigen Auflosungen gemalt. Die
zweite Strophe kehrt im Anfange zu einer ruhigeren Rhyth-
misirung zuriick; aber auch hier enthilt die dritte Periode
drei heftige Tripodien. Der Schluss ist durch gerade Sitze
gebildet.
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§ 6.

Die Amme Deianira’s berichtet in abgebrochenen Sitzen
den Selbstmord der Fiirstin. Es entspinnt sich folgender
Kommos:

i
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I 1) anapiistisch-iambische Tripodie, hyperkatalektisch
2) trochiisch-dochmische Hexapodie
IT  iambische Tetrapodie
III'1) iambische Tetrapodie 2) trochéisch-dakftylische Te-
trapodie (Glykoneion) 3) iambische Tetrapodie
IV 1) dochmische Tripodie 2) anapistische Dipodie
V' anapiistisch-iambische Pentapodie
VI iambische Hexapodie
VII  iambische Hexapodie (Trimeter)
VIIT  dochmische Tripodie
IX  iambischer Trimeter
X dochmische Tripodie
XTI 1) dochmische Tripodie
lambische Tetrapodie.

2) iambische Pentapodie 3)

1

L/ A

Endlich fasst sich die Amme so weit, dass sie den Tod
Deianira’s beschreiben kann. Die Jungfrauen sind entsetzt
uber das doppelte Ungliick, welches ihr Fiirstenhaus getroffen
hat. * Schrecken und Schmerz gibt sich in dem von ihnen nun

angestimmten fiinften Stasimon kund.
Brameaon, die Sophokleischen Gesiinge, 10
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o'. Die Aufregung des Chors ist in zwei reinen iambi-
schen Tetrapodien gemalt, denen sich ein gleich grosses dak-
tylisch-trochfisches Glied als Schlusssatz anreiht. Letzteres hat
die Form eines gewdhnlichen Dochmius mit irrationalem An-

fangstacte . L _ (= . &), gedehnter Schlusssilbe und troch#ischer
FErweiterung ____ ... _ _. Dass die nicht selbstindig ausge-

driickte zwolfte Zeiteinheit gerade in der Dehnung dieser Silbe
zu suchen ist, schliesse ich aus dem Wortaccent und logischen
Ausdruck; denn die an sich mogliche Declamation _ .| . |
— |- A mit Drrationaler Pinultima zerstort den Wohlklang
und den vom Gedankengange erforderten Tonfall. Die rhyth-
mische Einheit der drei Glieder beruht in der dochmischen
(triplasischen) Messung.

g’. Der Chor sehnt sich, in weite Ferne entriickt zu
sein, um dem Anblick des leidenden Herakles zu entgehen —
da wird dieser, begleitet von.Hyllus, herbeigetragen. Der
Rhythmus nimmt einen leichteren, breiteren Lauf, beim Ge-
danken an die Liifte, durch welche sich die Madchen von
dannen getragen wiinschen. Zwei Perioden mit einem liinge-
ren Gliede beginnen die Strophe. Dann folgen zwei Perio-
den, welche durch den Wechsel gerader und ungerader Glie-

der die Unrubhe der beklommenen Trachinierinnen malen.
Weniger gliicklich ist der Anfang der Gegenstrophe. Nach-

dem mimlich bei den letzten Worten der Strophe Herakles
wirklich sichthar geworden, rufen die Midchen aus: <Also
nahe ist, iiber den ich klagte!” In freier Composition wiirde
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dem Rhythmus gewiss der Charakter des erschreckten Zu-
sammenschauerns verliehen sein; aber die Responsion verlangt
eme breitere Phrase, die der Dichtér zwar mit einem an sich
schonen Bilde, aber anf Kosten der Naturwahrheit ausgefithrt
hat. Dagegen meisterhaft ist der breite Gang der dritten
Verszeile und die rhythmische Unruhe der beiden letzten
Perioden benutzt. Mit der Zeile 964 wendet sich der Chor
gegen den Zug, er beobachtet die in behutsamer Stille
Nahenden.

Der Hiatus 954 und die indifferente Silbe 958—967 zeigen
den Schluss der Perioden an; ferner ist der rhythmisch fiir
sich losgeloste iambische Trimeter offenbar eine selbstindige
eingliedrige Periode. Die ersten sechs Zeilen sind logaddisch
mit vorwiegenden Iamben, die Messung diplasisch, ausser den
beiden Tetrapodien, welche gleich getheilt sind. Mit der vier-
ten Periode tritt ein stirkerer Tactwechsel ein. Der Zug
naht, und der Rhythmus schligt in den geraden anapistischen
Schritt um, wechselt aber im zweiten Gliede wieder mit Tambo-
Trochéien, d. h. er kehrt befriedigend zum herrschenden Masse
zuriick.

§ 8.

Die Anapiiste in der letzten Hilfte des fiinften Stasimons
leiten die grosse Reihe anapiistischer Verse ein, wihrend
welcher sich der Zug vollstindig auf der Biihne aufstellt und
Herakles gebettet wird. Dieser war in Schlaf gesunken, aber,
da sein Sohn laut jammert, wacht er auf. Und nun beginnt
ein wechselseitiges Klagen :

983—1003 Anapiiste

Ca—

1004 & I |+coo|_Gu|_ci|ac|_ (Synizese im Anfang)
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y HI—VII 5 daktylische Hexameter
a VIII=I
y IX—XIIT 5 daktylische Hexameter
10*
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§XIV |_ vw|: S|

P s B A
bt
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B XV=II
y XVI—XX 5 daktylische Hexameter
d XXI=XIV

1 Interjection ausser dem Tact 1) daktylisch - tro-
chaische Pentapodie 2) daktylisch-trochaische Pen-
tapodie mit Synkope

IT 1) dochmische Tripodie 2) daktylische Tetrapodie
3) iambische Tetrapodie

XIV 1) trochiisch-dochmische Tripodie 2—4) daktylisch-
dochmische Tripodie
Die Entsprechung ist:

et s Patgritos—ty — 10/ KBy 08
Herakles, welcher an seiner Gemalin Rache nehmen will,
erfahrt, dass sie bereits durch eigene Hand umgekommen ist.
Da ibm Hyllus den Betrug des Centauren erzdhlt, so erkennt
der Heros, dass sein Ende gekommen sei; denn ihm war be-
stimmt, durch einen Abgeschiedenen getodtet zu werden.
Nachdem er seinen letzten Willen dem Sohne mitgetheilt hat,
Lisst er sich auf den Oeta tragen, um dort im Feuer zu ster-

ben. Unter Anapisten setzt sich der Zug in Bewegung.

#) Richtig notirt von Gleditsch II 20 (_ y — pecwmdds).

V. ATAX.

e

Ajax hat, von Athene mit Irrsinn geschlagen , die
Heerden der Achier umgebracht, in dem Wahne, das grie-
chische Heer vor sich zu haben. Hiervon wird Odysseus durch
die Gottin benachrichtigh (1—132). Er geht ab, das Vernom-
mene weiter zu verkiinden.

ey

Kaum haben die Schiffsleute von Salamis das durch Odys-
seus (149) verbreitete Geriicht erfahren, als sie eiligen Mar-
sches heranziehen, um sich Gewissheit zu verschaffen (Ana-
piste der Parodos 134 ff.). Sie stellen sich vor dem Zelte
des Aiax auf (—172) und beginnen folgenden Gesang.

org. ‘Hat dich Artemis — o schweres, krinkendes Ge-
riicht! — (I) gegen die dem Volke gehtrigen Heerden getrie-
ben, weil ihr Siegesgaben vorenthalten wurden (II)? Hat sie
kein Geschenk von Krieg oder Jagd erhalten, oder hat der
Kriegsgott, unwillic nach unvergoltenem Beistande, dir iiber
Nacht Strafe gesendet (III)? dvr. Niemals bist du doch so
e gegangen, wie in dem Angriff auf die Heerden (I). Die
Krankheit ist von Gott geschickt. Aber moge Zeus und Apollo
das bose Gerede der Achiier fern halten (II)! Wenn die
grossen Konige und des Sisyphus Sprossling liignerische Ge-
riichte verbreiten, so mehre nicht durch Zuriickhaltung den
schlechten Ruf (III). éwedds- Erhebe dich von deinem Sitze,
wo du schon lange siumst (I), das Unheil himmelhoch an-
fachend , wilhrend der Feinde Uebermuth kiihn (II), in
sicherer Tiefe, und geschwiitzig vorgeht. Ich aber grime

mich’ (TIT).
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Die Angst und Besorgniss der Salaminier spricht sich in
dem lebhaft wechselnden Rhythmus aus. Mit geraden Sitzen,
Tetrapodien (I 1. 3) und Hexapodien (II), wechseln ungerade,
Tripodien (I 2. IIT 1) und Pentapodien (III 2—3). Die Ele-
mente des Rhythmus sind Daktylen und trochiiische Dipodien
in epitritischer Form.
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Wie die Epodos den frischeren Ton der Aufmunterung
anschligt, so wird auch der Rhythmus durch gerade Theilung
leichter : daktylisch-trochiiische Hexapodien wechseln mit gleich-
artigen Tetrapodien.
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§ 2.

Telkmessa tritt anf und bestitigt das Geriicht vom Wahn-
sinn ihres Herrn. Hierauf stimmt der Chor das Klage-
lied an: v

070. ‘Welche Nachricht von dem zornigen Manne brach-
test du, schrecklich, ihr ist nicht mehr zu entgehen (I)! Von

I 2: | —oo [ —o| | — o (Metr. Stud. 125) declamirt sich bes-
ger, ist aber complicirter; ebemso I 8: | x o S| o | —oo] &

-~

ATAX, ; 151

den Danaerfiirsten ausgestreut, wichst sie durch das Gerede
(II). Mit Furcht blicke ich in die Zukunft (III). Offenbar wird
der Mann umkommen, der Heerde und Hirten schlug’ (IV).
(Tekmessa beschreibt die Misshandlung der Thiere
im Zelte). Chor. dvz. ‘Nun ist es Zeit, heimlich zu ent-
springen (I) oder zu Schiffe zu steigen (II); denn so sehr
drohen (III) die beiden Atriden ums: ich fiirchte, dass mich
mit dem schrecklich Leidenden die Steinigung trifft’ (IV).
Aehnlich, wie in der Strophe der Parodos, ist auch hier
die Angst des Chors durch den Wechsel gerader und ungerader
Sitze gemalt. Aus Trochiien jund Daktylen, auch mit Anakrusis
(Iamben und Anapisten) sind Tetrapodien (L 1. 3. IV 2. 4), Tri-
podien (I 2. III 1. 3. 5) und Pentapodien (II III) gebildet.
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§ 3.

Tekmessa antwortet auf die letzten Worte des Chors, dass
die Raserei nachgelassen habe, und erziihlt die Vorgiinge der
Nacht. Nachdem Aiax vor dem Zelte mit einem Schattenbilde
(Athene 91) gesprochen, berichtet sie, sei er zur Besinnung
mriickgekehrt und grime sich in tiefer Scham um das Ge-
schehene. Er sinne offenbar auf Unheil. Sie ersucht die
Freunde, einzutreten und Beistand zu leisten; aber schon dringt
die Stimme des klagenden Aijax aus dem Zelte hervor. Die

*) IV 4 wiire anch die Synkope gestattet | o _ [ 2o o | v o] s der
Hauptictus trifft wohl den ersten Daktylus, nicht die erste Linge, wie
Metr. Stud. 128 notirt ist. IV 5 tripodisch gemessen: o 2o | _o | __|
(a. a. 0) ist zweifelhaft.
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Salaminier hoffen, dass ihr Erscheinen den Fithrer zur Selbst-
beherrschung zuriickbringe, und lassen sich das Zelt offnen.
So wird Aiax in seinem Elende dem Zuschauer sichtbar. Der
Held hat die Besinnung wieder erlangt und wendet sich nun
in einem schmerzerfiillten Klagelied an seine Gefihrten. Diese
und Tekmessa erwidern in begiitigenden Worten. Die Rhyth-
misirung des Kommos ist folgende:
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I 1—2) dochmische Hexapodie
II iambischer Tetrameter
émedog - daktylisch-trochiische Tetrapodie
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3 Trimeter
Interjection ausser dem Tact
1 Trimeter

2 Trimeter

I 1—3) dochmische Hexapodie
II 1) trochiisch - daktylische Tetrapodie 2) iambische
Tetrapodie
HOI 1) trochiisch-daktylische Tetrapodie 2) iambisch-ana-
pastische Tetrapodie 3) iambische Tetrapodie
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I 1) dochmische Hexapodie 2) dochmische Tripodie
II  iambisch-dochmische Pentapodie
I 1) iambisch-dochmische Tetrapodie 2) trochiisch-dakty-
lische Tripodie dochmisch, mit Synkope 3) tro-
chiische Tripodie 4) trochiiische Tetrapodie
IV 1) dochmische Hexapodie 2) dochmische Tripodie
V 1—2) trochiische Tripodie
VI  trochiiische Pentapodie
VIII 1) iambische Tetrapodie, hyperkatalektisch 2) dalty-
lisch-trochiiische Tripodie

§ 4

Der Held sieht nur den Tod als ehrenvolle Rettung aus
dem fiber ihn hereingebrochenen Ungliick an. Die riihrenden
Bitten der Tekmessa, die bescheidene Mahnung des Chors ver-
mdgen nicht, ihn umzustimmen. Er nimmt von seinem Sohne
Abschied und entzieht sich dem angstvollen Flehen der Ge-
licbten, indem er das Zelt schliessen lisst. (Tekmessa ent-
ternte sich wahrscheinlich mit ihrem Knaben). Hierauf stimmt
der Chor

das erste Stasimon an. o7p. «. 0 Salamis, du liegst
wohl gliicklich, vom Meere umspiilt, stets vor allen gliinzend

*) VIII habe ich mit Auftact notirt zur Erleichterung des Lesens.
Die Bezeichnung in den metrischen Studien (84) ist etwas complicirt.
Daselbst ist I 1 am Schlusse irrig _ A statt __ geschrieben.
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(I); aber ich Armer, seit langer Zeit (II) harre ich auf den
Lohn, den das Idiische Gefilde bringen soll, schon ungeziihlte
Monde, in der eilenden (III) Zeit hinschmachtend, in Furcht,
dass ich dem dunklen Hades anheimfalle (IV). dvr. «.
Und ich habe noch den Kampf mit dem schwer zu hehandeln-
den Aiax, den Wahnsinn getroffen hat (I). Ihn hast du einst
ausgesandt, da er im Sturme (II) der Waffen michtig war;
Jetzt aber, verirrten Sinnes, ist er den Freunden ein Gegen-
stand des Kummers geworden (III). Was er ehemals mit hoher
Tapferkeit vollfiihrte, bleibt ohne Dank in den Augen der un-
seligen Atriden’ (IV).

or9. . Die alte Mutter wird bei der Kunde von seiner
Krankheit: Wehe Wehe! — nicht wie die klagende Nachtigall
— (I) ausrufen, sondern lauten Jammer erschallen lassen, sich
die Brust zerschlagen und das Haar zerraufen (II). dvr. f.
Denn besser wiire der Tod dem Kranken, als dass er, von
Hause der edelste, sein Wesen findert und abirrt (I). O un-
gliicklicher Vater, welche Kunde musst du héren vom Geschick
des Sohnes, wie es kein Aeakide noch erlitt’ ! (II)

Der Rhythmus der ersten Strophe hiilt sich in einfachen,
aber klangvollen Sitzen: Tetrapodien und Hexapodien, die erst
am Schlusse durch Auflésungen unruhig werden (IV 2—3).
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Die zweite Strophe ist im ersten Theile bewegter durch
die Auflosung I3 und die Tripodie I4. Die Hexapodien der
Schlussperiode sind zwar mehr getragen, doch ist aunch hier
die Hrregtheit in dem aus zwei Tripodien bestehenden Mittel-
satze 11 2—3 zum Ausdruck gebracht.
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§ 5.

Aiax tritt aus dem Zelte®). Er zeigt sich geriihrt durch
das Bitten der Tekmessa, und Mitleid ergreift ihn bei dem Ge-
danken, dass sie mit dem Sohne unter Feinden zuriickbleibe.
Er will nach dem Meeresstrande gehen, um Siihne fiir seine
Schuld zu suchen und Athene zu besiinftigen. Indem er sich
versohnlich gegen seine Feinde zeigt, die Geliebte zu den
Gottern beten heisst, auf dass sie ihn zum erstrebten Ziele fiih-
ren, und indem er die Hoffnung ausspricht, bald von seiner
Krankheit zu genesen, erweckt er bei den Seinigen wieder
guten Muth. Nachdem er weggegangen, singen daher die
Salaminier em freudevolles Lied,

das zweite Stasimon. ¢zg. ‘Vor Wonneschauer flieg’
ich auf (g.)! O Pan, von Kyllene's Gipfel her erscheine, mit
mir im Reigen dich zu schwingen; denn jetzt frent mich der
Tanz (I). Apollo mbge iiber die Ikarischen Fluthen kommen
(IT) und gnidig bei uns verweilen (éz). dvr. Ares nahm von
unserem Blick das finstere Leid (mg.). Nun, o Zeus, naht
wieder der helle Tag den Schiffen, da Aiax sein Leid vergisst
und den Gottern wiirdige Opfer darbringt. Alles iiberwindet
die michtige Zeit (I): nichts mehr scheint mir unerhort, da
Adax unverhofft seinen Sinn gefindert hat (II), den Atriden
zugewendet, indem er von Zorn und Streit ablisst’ (ém.).

Dieses Tanzlied ist in frischen, vollen Sitzen componirt.
Eingeleitet durch einen iambischen Trimeter hilt es sich vor-
wiegend in geradem Satzbau, Tetrapodien und Hexapodien;

#) gleichzeitig mit Tekmessa, wenn diese nicht wihrend des Stasi-
mons auf der Biihne blieb,
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nur am Schlusse der ersten Periode ist durch die Verbindung
einer Tripodie und Pentapodie (3, 3 |- 2) ein stirkerer Wechsel
herbeigefiihrt.
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Ein Bote verkiindet, dass Teukros heimgekehrt, unglimpf-
lich von den Achiern empfangen, dann von Kalchas ermahnt
worden sei, er solle den Aiax im Zelte zuriickhalten, da der
laufende Tag iiber Leben und Tod des Bruders entscheide.
Der Chor gerith in Bestiirzung, ruft Tekmessa, und alle ent-
fernen sich, den Aiax zu suchen. (Verwandlung). — Am
einsamen Meeresgestade ist Aiax angelangt, und, nachdem er
rithrend Abschied vom Leben genommen hat, stiirzt er sich in
sein Schwert. Gleich darauf treten die Salaminischen Schitffs-
leute, in zwei Gruppen getheilt, auf, ohne den Aiax gefunden
zu haben. Krst durch den Wehruf der spiiter kommenden
Tekmessa, welche die Leiche zuerst erblickt und verhiillt hat,
werden sie aufmerksam und erfahren das Geschehene. Dieses
kommatische Stiick ist in leidenschaftlicher Bewegung gehalten :
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dazwischen Trimeter

I 1—4) dochmische Tripodien
IT 1—3) daktylische und dochmische Tripodien (1 und 3

I 1)

IV 1)

900=946 I

I1)

o

909—=954 I

mit irrationalen Daktylen) 4) jambische Tetrapodie,
dochmisch gemessen

dochmische Tripodie 2) dochmische Tetrapodie
3—4) dochmische Tripodie
trochiisch - daktylische Hexapodie (2 : 4),
lektisch 3) trochdisch-daktylische Hexapedie

kata-
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4 Trimeter, von denen der zweite innere Katalexis hat:
RS s e
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dochmische Tripodie 2) iambisch-anapiistische Tri-
podie 3) iambische Pentapodie
trochéiische Tetrapodie
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I 1) daktylisch-trochiiische Hexapodie, dochmisch ge-
messen. 2) dochmische Tripodie
IT 1) iambisch-anapiistische Pentapodie
Il 1) jambische Tetrapodie 2) daktylische Tripodie 3)
iambisch-anapiistische Tripodie
S

Unter Klagen naht Teukros. Er sorgt zuerst fiir des Aiax
Sohn, den er herbeifiihren lisst. Die Bestattung der Leiche
wird ihm aber von Menelaus verwehrt. Heftig hesteht
Jener auf seinem Rechte, und, als Menelaus abgegangen ist,
heisst er den Sohn des Todten als unverletzlichen Schutzflehen-
den, die Schiffsleute aber als Wiichter zuriickbleiben, indess
er selbst die Vorbereitungen zur Bestattung trifft. Sobald er
sich in dieser Absicht entfernt hat, stimmen die Salaminier das

dritte Stasimon an. 67¢. «. “Wann werden die Jahre
enden (I), die mir unauthorliches Leid bringen (II) hier im
weiten Troerland, zur Schmach der Hellenen (III). dvr. Wiire
doch im Sturm entfithrt oder in den Hades gesunken (I) jener
Mann, welcher den gemeinsamen Feldzug der Hellenen ver-
anlasst hat (II). O unendliches Miihen! Jener brachte den
Menschen Verderben (III).

670. . Jener nahm uns die Freuden der Gelage (I) und
der néchtlichen Schwiirmereien (II); der Liebe hat er ein Ende
gemacht (III). Unbeachtet liege ich so da, stets mnetzt der
Thau reichlich mein Haar: ich werde an das unselige Troia
denken (IV)! dvz. p'. Frither war mir Aiax wider das Graun
der Nacht und wider die Geeschosse ein Schirm (I). Nun ist
er einem furchtbaren Schicksal anheimgefallen; wo, wo wartet
mein noch Freude (II)? Wire ich, wo waldbedeckt iiber dem
Meere ragt (III) das wogenumspiilte Vorgebirge, unter der
hohen Platte von Sunium angelangt, um das heilige Athen
zu begriissen’ (IV).

Der erste Theil des Gesanges ist aus zweigliedrigen Pe-
rioden gebildet, in welchen je eine trochiisch-daktylische Te-
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trapodie sich mit einer gleichartigen Hexapodie vereinigt. Die
zweite Strophe dagegen ist mannichfaltiger; es wechseln Te-
trapodien mit Pentapodien (I 3 III 2), Tripodien (II 3 IV 2, 4)
und Dipodien (IIT 1).
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Agamemnon, von seinem Bruder getrieben, eilt herbei,
um die Bestattung des Helden zu untersagen. Es entspinnt
sich ein heftiger Streit zwischen dem Oberfeldherrn und
Teukros. Aber Odysseus tritt im entscheidenden Augefiblick
vermittelnd ein. Das Grab wird von Teukros und seinen Be-
gleitern besorgt. Derf Ausgang erfolgt unter dem Vortrag
anapiistischer Verse.



VI. PHILOKTETES.

Odysseus beredet im Prolog den Neoptolemus, er solle sich
durch List und Verstellung des Philoktet bemichtigen. Dann
entfernt sich jemer, und die Gefihrten des Neoptolemus treten
auf (Parodos).

oro. . Chor. *Was soll ich dem argwohnischen Manne
verbergen, was sagen (I)? Sage es mir; denn die Einsicht des
Herrschers iibertrifft die des gewdhnlichen Mannes (II). Du
aber hast althergebrachte Herrschergewalt: sage mir, was ich
dir zu Dienst thun soll (III)? (Neopt. Willst du die Héhle
des Mannes schauen, so blicke getrost hin. Wenn er aber
kommt, so tritt zuriick und sei mir zur Hand). d¢vz. . Chor.
Ich bin lange schon besorgt, mein Auge auf dich gerichtet zu
halten (I). Nun zeige mir seine Wohnung; denn es ist gut
fiir mich, zu wissen (II), — damit er mich nicht unversehens
angreift —, wo sein Aufenthalt ist’ (III). (Neoptolemus
zeigt den Aufenthaltsort des Philoktet).

6tg. . Chor. ‘Der Mann in seiner Krankheit und Ver-
lassenheit dauert mich (I), wie er in wildem Schmerze leidet
bei jedem (w.) sich 'einstellenden Bedarf. Wie hilt er
das aus (II)? O Geschick! O Unheil in aussergewohnlicher
Lebensstellung (III)! évz. . An Adel keinem nachstehend,
liegt dieser hier einsam bei den wilden (I) Thieren in Schmerz
zugleich (.) und Hunger, mit schwerem, unheilbarem Leid (IT).
Nur das Echo erwidert seine Klagen® (III). (Man hort die
Stimme des nahenden Philoktet).

6rg. . Chor. Stille! Neopt. Was ist? Chor. Eine
Stimme, wie von einem Leidenden erscholl (I), (lauschend)
hier oder dort. Ich vernehme, wie sich mithsam jemand daher
schleppt und laut klagt. dvr. 9. Chor. Fasse dich! Neopt.
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Wozu? Chor. Zu frischem Rath. Denn der Mann ist da,
nicht auf der Syrinx blasend (I), wie ein Hirte, sondern laut
klagend, entweder weil er den Fuss anstiess oder im Hinblick
auf die ungastliche Kiiste’ (II).

Die Parodos ist im logaddischen Versmasse gedichtet, wel-
ches sich hier fast ausschliesslich in den einfachsten Formen
bewegt, wie es die dem Dialog nahe stehenden, durch ge-
ringe poetische Firbung kaum gehobenen Worte verlangen.
Die erste Strophe wird durch eine breite, aus zwei Hexapodien
bestehende Periode eingeleitet, schligt dann aber einen rascheren
Gang in den folgenden Tetrapodien ein.
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Wilhrend der Chor die erste Strophe und Gegenstrophe,
Neop.tolenims seine Anapiste vortriigt, schreitet jener vor und
ersteigt eine Anhohe an oder vorn auf der Scene, von wo er
in die Hohle des Philoktet sehen kann. Was die Schiffsleute
erblicken, stimmt sie zum Mitleid. Der Ausdruck ihrer Ge-
fuh]fa ist aber nicht heftig; er hilt sich in den Schranken
schlichter Siitze. Nur einmal (§ II) nimmt der Rhythmus einen
unruhigeren Anlanf in der Verbindung einer Pentapodie und
Tripodie.
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Die Hast und Angst, in welche die Schiffslente verfallen,
als sie die Stimme des Philoktet plotzlich vernehmen, wird
durch die Auflosung der Trochiien im Anfange der dritten
Strophe ausgedriickt. Die mit der allmihlichen Anniherung
des Philoktet fortschreitende Ankiindigung seines Erscheinens
ist aber wieder in stilleren logatdischen Sitzen gehalten.
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Philoktet erscheint, und Neoptolemus gewinnt durch die
mit Odysseus verabredete Erdichtung sein Vertrauen. Man
kommt {iberein, dass Philoktet als Genosse der Seefahrt zu-
gelassen wird. Der Dialog wird unterbrochen durch die Strophe
und Gegenstrophe

des ersten Stasimons, welche an zwei verschiedenen
Stellen eingelegt sind. Die Schiffslente bestitigen gewisser-
massen die von Neoptolemus v. 343—390 vorgebrachte Liige
iiber die Atriden und Odysseus, indem sie die Mutter Erde
anrufen, bei deren Cultusstitte das angebliche Unrecht ge-
schehen ist. o7g. ‘O Mutter Erde (I), die du am Paktolus
wohnst (II)! Dich habe ich auch dort angerufen, als die Atri-
den dem Neoptolemus mit Uebermuth begegneten, da sie die
Waffen seines Vaters iibergaben (III—V)—o Himmlische—dem
*) Bo einfacher (Metr. Stud. 132), als tripodisch | _ _ | _ o |~

(das, 134). B I 4 vermuthe ich | . | L (v —|. ya |- |
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Sohne des Laertes zu dessen hichster Ehre’ (VI). Als spiiter
Philoktet rithrend um Aufnahme in das Schiff und um Ueber-
fahrt bittet, unterstiitzt ihn der Chor. dvr. ‘Erbarme dich, Herr!
Er sprach von vieler Leiden (I) Noth, wie sie keinen meiner
Freunde treffen mogen (II)! Wenn du die Atriden hassest,
so wende ihr Unrecht diesem zum Guten, und, wohin er will
(III—V), dorthin, in die Heimath, fiihrte ich ihn rasch, die
Strafe der Gotter vermeidend’ (VI).

Der Gesang ist sehr lebhaft. ITambische und trochiische
Reihen (I—IT) werden von Dochmien abgelost; gewdhnliche
und volle dreitactige Dochmien (III) wechseln mit einer hyper-
katalektischen iambischen Tripodie und einer iambisch-doch-"
mischen Tetrapodie (VI 1—2). Zwei dochmische Tripodien

schliessen.
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Noch einmal, ehe er die Insel verlisst, will Philoktet in

- seine Hohle gehen und dem Neoptolemus die Stitte seiner

Leiden zeigen: Inzwischen erscheint aber ein von Odysseus
gesendeter triigerischer Bote, welcher durch den Bericht von
einem Anschlage der Argeer auf Neoptolemus und Philoktet
die beiden zur Hile antreibt. Der Bote entfernt sich und die
Helden gehen zur Hohle.

DerChor singt das zweite Stasimon. ero. o, ‘Geehort, doch
nicht gesehen habe ich, dass den Frevler am Lager des Zeus D,

) =voe_,u_o_, - _._ Dipodie und zwei Dochmien.
1%
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dass den Ixion an ein kreisendes Rad band der Kronmide (II).
Aber nicht habe ich vernommen von einem Menschen, welchen
das Geschick (IIT) hiirter getroffen, als diesen, der doch nichts
verbrochen hat (IV); sondern edel unter Edlen ging er so un-
wiirdig zu Grunde (V). Hs nimmt mich wahrhaft Wunder,
wie er das Loos der thrinenreichen Einsamkeit bestand (VI).
avr. ¢’. Hier, wo er ohne theilnehmenden Nachbar war (I),
dem er sein Leid klagen konnte (II), der ihm das heisse,
aus der Wunde stromende Blut (III) an dem wildkranken Fusse
mit sanften Kriutern zur Ruhe brachte, wenn es sich traf (IV),
ein Mittel der nihrenden Erde zu entnehmen. Er schleppte
gich umher (V) nach Heilmitteln, wie ein von der Amme ver-
lassenes Kind, sobald das Uebel nachliess zu schmerzen (VI).

org. f'. Keine Frucht der Erde, keine Nahrung (I) fand er,
von der wir uns sonst erhalten (IT), wenn er sich nicht mit
dem Bogen Unterhalt erjagte (IIT). O Ungliicklicher, der sich
ins zehnte Jahr schon nicht mehr an Wein erquickt (IV),
immer nur dem stehenden Wasser nachspihen musste (V).
dvy. . Nun er aber den Sohn edler Eltern gefunden (1),
wird er noch gliicklich aus seinen Leiden hervorgehen (II).
Dieser wird ihn nach langen Monaten iiber das Meer heim-
fithren, dorthin (III), wo die Melischen Nymphen wohnen am
Gestade des Spercheios, wo Herakles den Gottern (IV) naht
im Scheine gottlicher Gluth ither den Hohen des Oeta’ (V).

Der Anfang der ersten Strophe mit seinen breiten Versen
trigt den Charakter der Erzihling und Beschreibung. Daher
ist die rhythmische Bewegung in den Schranken -einfacher
Logadden gehalten, welche wohl gedehnte Lingen, aber nur
an emer Stelle (Il 2) eine Auflésung zulassen. Daktylen sind
massvoll eingemischt; doch treten sie hiufiger ein, wo das
rollende Rad des Ixion und die wiederhallende Klage des Phi-
loktet beschrieben werden (IT-1). Auch die Erregung, welche
den Chor ergreift, als er das grausige Geschick und Leiden
des Philoktet betrachtet, ist in choriambisch gebrochenen Dalk-
tylen ausgedriickt (III 2). In der Schlussperiode ist die Ver-
lassenheit und Hilflosigkeit des Helden ausgemalt. Hier wird
der Ton durch die enge Verbindung mehrerer kleiner Sitze
mniger (VI).
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Die zweite Strophe setzt die Beschreibung des Elends fort,
ist aber viel erregter, weil sie mit daktylisch-trochiiischen Tri-
podien beginnt, die erst in der dritten Periode breiten Hexa-
podien weichen. Das hierdurch herbeigefiihrte Widerspiel lin-
gerer und kiirzerer Sitze wird in der vierten und fiinften
Periode fortgesetzt, indem 3,3 -2, 3, 2 + 3, 3 Tacte wech-
seln. Die so erreichte Lebhaftigkeit ist besonders geeignet,
der in der Gegenstrophe gebotenen Hoffnung auf Heimkehr
einen beredten Ausdruck zu geben.

RS e AR
i
TR
S e
TSRl e e s
S e R S e
s e
L R e EER e A e |
i
Nergl e s T
D [ [
84

Wihrend Philoktet aus der hochliegenden Felsenhthle wie-
der abwirts schreitet, ergreift ihn die Krankheit mit grosser
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Heftigkeit. Vergebens sucht er die Schmerzen zu verbergen;
er ist genthigt, seinem jungen Freunde den Bogen des He-
rakles anzuvertranen, da ihn die Miidigkeit iibermannt. Neo-
ptolemus macht die Schiffsleute darauf aufmerksam, dass Phi-
loktet in Schlaf falle. Der Chor stimmt ein leises Schlummerlied
an, wendet sich aber hiernach gleich zu Neoptolemus, um ihm
rasches und vorsichtiges Handeln anzurathen (drittes Sta-
simon). Diesem zwiefachen Inhalte entsprechend, ist die
Strophe in zwei Theile getheilt: Schlummerlied und Mahnung.

Das Schlummerlied umfasst die ersten sechs Zeilen. Hs
besteht aus einem fiinftactigen Vorder- und einem dreitactigen
Schlusssatz, welche einen viergliedrigen Mittelsatz einschliessen.
Seine abgerundete Form macht es gewissermassen zu einem
Lied im Liede. Wenn auch die Gegenstrophe nicht mit einem
inhaltlich gleichen Liede beginnt, so sind doch die Worte in
moglichster Entsprechung gehalten, indem auch sie auf den
Schlummer des Leidenden Bezug nehmen. Der zweite Theil
der Strophe und Gegenstrophe dagegen steht auch dem Inhalte
nach in vollkommener Entsprechung: in zwei Perioden sind
vorsichtige Mahnungen fiir den Jiingling enthalten.

Die Periodisirung steht fest. Denn die zwei Haupttheile
sind durch den Inhalt unverkennbar geschieden. Der Ein-
leitungssatz der- ersten Periode wird durch den Hiatus 843,
der Nachsatz durch seine priignante rhythmische Form gekenn-
zeichnet. Der Schluss der zweiten Periode ist durch den Hiatus
852 angezeight. — Die starke Entstelluing der Verszeilen ist
durch zwei Umstinde herbeigefithrt. Erstens wurde der Vers
843 wegen der voraufgehenden Hexameter irrig auch zu einem
Hexameter erweitert durch Zuziehen der Worte ov & av
apeifiy. Hierauf wurden die in V. 844—845 iibrig bleibenden
Worte annihernd ausgeglichen. Das Richtige gab die Strophe
an, weil ihr erster Vers, trotz der Erweiterung durch sdass,
sich doch nicht zum daktylischen Hexameter gestalten liisst.
Zweitens entstand eine Liicke nach id9pe (851), welche eine
Verwirrung der letzten antistrophischen Zeilen nach sich zog.
Die Strophe fiihrt auch hier auf die urspriingliche Theilung,
obgleich durch eine mechanische Ausgleichung in der Hand-
schrift beiderseits falsche Zeilengrissen zum Vorschein kamen.
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Nach den wechselvollen Rhythmen, wie sie dem halb be-
ruhigenden, halb sorgenvollen Gedankengange angepasst waren,
tritt im Nachgesange 855—863 ein a.u‘["mun.tem(.ler Ton ein:
‘der giinstige Fahrwind ist gekommen’! Gleich in der 1‘]}}"511-
mischen Bewegung weht uns eine frischere Luft an. Diesen
Bindruck erzielt der Dichter durch die gerade Tactbildung,
durch den leichten Gang der Daktylen und drei anakrusische
Glieder. Jedoch wird der Ton nicht zu leicht, da sparsam
eingemischte Trochien und Tamben ziigeln_d entgegen wirken.
Leider ist das Stiick so verderbt, dass wir nur diese Gru]%d-
ziige der Composition mit Sicherheit erkennen kinnen; im Ein-
zelnen erscheinen zwei Stellen unheilbar (857 und 861).
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Neoptolemus ist zu edel, um ‘den Ungliicklichen lﬁpger Zu
tiuschen. Als dieser erwacht ist und sich wieder mit herz-
lichem Dank fiir sein Ausharren an ihm wendet, gesteht er
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den Betrug ein. Philoktet ist entsetzt, dringt aber mit so
innigen Bitten um Riickgabe des Bogens in den Jiingling, dass
dieser zu willfahren bereit ist und nur durch den plotzlich da-
zwischen tretenden Odysseus zuriickgehalten wird. Odysseus
versucht Ueberredungskunst und Gewalt; aber Philoktet lisst
sich nicht zur Riuckkehr nach Troja bewegen. Neoptolemus
ist unschliissig; er gibt dem Philoktet noch eine Frist zum
Entschlusse, indem er selbst mit Odysseus zu seinem Schiffe
geht. Die Schiffsleute aber bleiben auf Wunsch des Philoltet
und mit Erlaubniss ihres Herrn zuriick.

Der Held stimmt nun ein Klagelied an, in welchem er
die einzelnen Umstinde des iiber ihn hereinbrechenden Un-
gliicks schildert. Der Chor antwortet ihm mit theilnehmendem

Rathe. Die Rhythmisirung des langen Kommos ist folgende: '
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@. @I 1 1-8) trochiisch- daktylische Tetrapodie (Gly-
koneion)
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II 1—2) trochiisch-daktylische Tetrapodie (Glykoneion)

III 1) trochdische Tetrapodie (mit Unterdriickung der
Kiirzen) 2—3) =11 1

IV 1) =111 2) trochiisch-daktylische Tetrapodie (mit
Unterdriickung der ersten Kiirze)

V 1) daktylische Tetrapodie 2) dochmische Tripodie

VI 1) =V 1 2) iambische Tetrapodie

X0. I 1) iambische Tetrapodie 2) dochmische Tripodie 3)
iambisch -pdochmische Tripodie 4) dochmische
Tripodie
IT 1) iambische Tetrapodie 2) iambisch - anapiistische
Tetrapodie 3) daktylisch-trochiische Tetrapodie
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@I. I 1—3) trochiisch-daktylische Tetrapodie (Glykoneion)
I 1—2) trochiisch-daktylische Tetrapodie (Glykoneion)
IIT 1—2) trochiiisch-daktylische Tetrapodie (Glykoneion)
IV 1) daktylische Tetrapodie 2) iambische Tetrapodie

(synkopirt)

V 1) daktylische Dipodie 2) daktylische Tetrapodie 3)
trochiiische Tetrapodie (erster Tact dochmisch syn-
kopirt) 4) anapiistisch-iambische Tetrapodie

VI 1—2) Tetrapodie: iambische Dipodie - daktylische
Dipodie mit Dehnung 3) daktylisch-trochiiische He-
xapodie 4) daktylisch-trochiische Tetrapodie

XO0. moowduxdy daktylisch-trochiische Hexapodie
I 1—3) daktylisch-trochiiische Tetrapodie (Glykoneion)
IT 1) daktylisch-trochiiische Tetrapodie (Glykoneion) 2)
daktylisch troch#ische Hexapodie
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XII e el e
[= ool vl
I 1) iambische Hexapodie 2) trochiiische Hexapodie
IT 1) iambische Tetrapodie 2) iambische Dipodie, hyper-
katalektisch
III 1) trochiéisch - daktylische Tetrapodie 2) trochiisch-
dalktylische Tetrapodie
IV 1—2) anapistisch-iambische Tetrapodie
V 1) anapistische Tetrapodie 2) anapistische Dipodie
hyperkatalektisch
VI 1) iambisch - anapiistische Dipodie hyperkatalektisch
A 2) daktylisch - trochiische Tetrapodie
VII 1) daktylisch-trochiiische Tripodie 2) anapistisch-iam-
bische Tetrapodie
VIII 1) anapiistisch-iambische Tripodie 2) daktylisch-tro-
chiische Tetrapodie
IX 1—2) trochiische Tetrapodie mit Unterdriickung der
Kiirzen 3) anapiistische Dipodie
X 1—2) trochiiisch-daktylische Tetrapodie (Glykoneion)
XI daktylische Tetrapodie
XII 1—2) trochiisch-daktylische Tetrapodie (Glykoneion)
1) erster Tact synkopirt.
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VI
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[ 1) anapiistisch-iambische Dipodie, hyperkatalektisch
2—3) trochiisch-daktylische Tetrapodie (2 im er-
sten Tacte synkopirt)
IT 1—4) daktylische Tetrapodie
III 1—2) daktylische Tetrapodie + 3) daktylische Dipo-
die 4) daktylische Tetrapodie
IV 1—2) daktylische Tetrapodie
V 1—2) daktylische Tetrapodie 3) 1ambisch-anapistische
Tetrapodie
VI 1) iambische Tetrapodie 2) trochiische Tetrapodie
VII  trochiiische Pentapodie
VIII 1) daktylisch-trochiische Tetrapodie 2—3) trochiiische
Tetrapodie 4) iambisch - anapiistische Tetrapodie
hyperkatalektisch 5) daktylisch - trochiische He,-
xapodie
Indessen hat sich Neoptolemus entschlossen, das an Phi-
lf{ktet begangene Unrecht gut zu machen. Er eilt zurtick und
gibt dem Helden, trotz des Odysseus Widerspruch, den Bogen.
Er entschliesst sich sogar, dem ganzen Argeerheere trotzan
den Philoktet heimzufithren, Als die beiden sich aber auf de:i
Weg .mac]}en » erscheint Herakles und bestimmt sie, nach Troja
zu  ziehen. Das Auftreten des Herakles (1409), die Ant-
wort des Philoktet und das Weggehen aller Personen (1445—
1471) wird unter anapiistischem Rhythmus ausgefiihrt.
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VI. ELEKTRA.

£

Orestes und sein Fithrer verabreden, in welcher Weise sie
ihr Rachewerk einleiten sollen (1—85), und treten dann ab,
indem sie zum Orte ihrer Bestimmung gehen. Zu gleicher
Zeit erscheint Elektra, von der bereits ein Jammerruf aus dem
Palaste zu den Ohren der Sprechenden gedrungen war (77).
In zwei grossen amapistischen Strophen (86—102, 103—120)
singt sie von ihrem Leid um den Vater und von ihrer Sehn-
sucht nach dem Bruder. Der anapiistische Tact des Klagelieds
gibt zugleich das Mass fiir den Schritt der inzwischen still in
die Orchestra einziehenden mykenischen Madchen an. Nach-
dem diese ihren Platz zuniichst der Scene eingenommen haben
(120), beginnt zwischen ihnen und Elektra ein Wechselgesang,
welcher die Stelle der Parodos vertritt.

679. . Chor. ‘O Kind der unseligsten Mutter, was
klagst du, ohne Unterlass (I), um den ehedem von der Mutter
iiberlisteten Vater (II); er ward von boser Hand verrathen. Moge
sein Morder zu Grunde gehen (III)! Elektra. Thr kommt,
mich zu trosten (wg.), ich weiss es, doch will ich den Jammer
nicht aufgeben (I): ihr Lieben, lasst mich in meinem Schmerz
(I)! éwvr. &. Chor. Aber den Vater wirst du doch nicht
wieder erwecken (I); du aber vergehst im Leiden. (II), ohne
Erlosung. Warum liebst du driickenden Kummer (II1)? KL
Ein Thor ist, welcher die elend dahin gegangenen Eltern
vergisst (mg.). Ich wihle mir das Loos der stets klagenden
Nachtigall (I) und der stets weinenden Niobe (II).

670. . Chor. Nicht dich allein traf das Leid; du jam-
merst mehr als die Mitbetroffenen (I—II), welche deine n#chsten
Verwandten sind (IIT), wie ja dir zwei Schwestern leben (IV)
und der still verborgene Bruder (V). Er wird dereinst zurtick-

@
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kehren (VI—VII), es wird Orest das Land wieder betreten (VIII)!
El. Unablissig harre ich auf ihn, ich arme Einsame (II), unter
Thrinen. Er vergass uns. Alle Kunde war triigerisch (III);
zwar hat er stets Sehnsucht, aber er entschliesst sich nicht,
zu kommen. dvr. f/. Chor. Fasse Muth; denn noch waltet

Zeus (J—II). Drum bewahre deinen Zorn (IIT), ohne dich dem_

Hasse und ohne dich der Versshnlichkeit zu sehr hinzugeben
(IV). Die Zeit ist eine still wirkende Gottheit (V): unbe-
sorgt wird weder Orestes bleiben (VI—VII), noch der Herrscher
in der Unterwelt (VIII). El Schon schwand mir der grossere
Theil des Lebens in Hoffnungslosigkeit, nicht linger ertrag
ich’s (I). Ohne Eltern, unvermilt, lebe ich wie eine Dienerin
im Hause (II) und erdulde unwiirdige Behandlung (III).

o7¢. . Chor. Jammerruf erscholl bei der Heimkehr
(mo.), Jammerruf, als gegen ihn auf dem viiterlichen Ruhe-
bette der Schlag gefithrt ward (I). List ersann , Lust veriibte
die grauenvolle That (II). EIL O jener verhasste Tag (1),
0 Nacht, o Leid des furchtbaren Mahls (II), da der Vater durch
die Beiden den Tod erlitt und mein Unheil begann (IIT). Ihnen
moge Zeus Strafe senden (IV), kein Gliick sollen sie geniessen
(V), da sie solches gethan (éz.). dwz. /. Chor. Halt ein
(me.)! Du siehst nicht, dass du dich ins Verderben stiirzest (@).
Du hast dir Unheil bereitet, indem du durch deinen Missmuth
stets Streit schufst. Mit den Gewaltigen ist nicht zu hadern
(II). El Mein Ungliick zwang mich; ich kenne wohl meine
Heftigkeit (I). In der schrecklichen Lage will ich den Jammer
nicht unterdriicken (II), so lange mich das Leben hiilt. Von
wem horte ich denn ein verstindiges gutes Wort (III)? Lasst
mich in meinem Jammer (IV). Nie werde ich yvon Kummer
frei (V); ungezihlt sind meine Thriinen (&x.).

émwedog. Chor. Ich rathe dir in miitterlicher Fiirsorge.
E1. Welches Mass hat das Leid? Ist es recht, die Todten zu
vergessen? Ist das menschlich? (I). Kein Gliick will ich gegen
das Trauergediichtniss eintauschen (II). Denn wenn der Todte
als nichtiger Staub ohne Rache da liegen soll, dann ware
Scham und Frommigkeit dahin’ (III—IV).

Dieser grosse Wechselgesang ist in logatdischem Rhyth-
mus gedichtet, Wo die Klage schwermiithiger wird, sind ge-
haltene und gedehnte Tone vorwiegend; wird sie inniger, 50
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treten Daktylen in den Vordergrund, und bei heftigerc.e_m A1:1'f-
wallen stellen sich aufgeldste und abgebrochene Trochiien ein.
121—128 = 137—144
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Die Fithrerin des Chors versichert Elektra der Ergeben-
heit, worauf diese ihr Leiden ausfithrlich schildert. Da die
Médchen von Elektra erfahren, dass Aegisthus auf dem Lande
sei, fassen sie Muth, sich nach Orestes zu erkundigen. In-
dessen tritt Chrysothemis mit Grabesspenden auf und erzihlt
nach leidenschaftlichem Wortwechsel mit der starren Elektra,
welche das sanfte, nachgiebige Wesen der Schwester misshil-
ligt, dass sie von der Mutter geschickt sei, am Grabe des
Vaters zu opfern. Hierzu sei Klytiéimnestra durch einen Traum
veranlasst, in welchem ihr Agamemnon erschienen, wie er
seinen Herrscherstab in den Herd gepflanzt; der Stab habe
aber einen Spross getrieben , welcher ganz Myken iiberschattete.
Elektra und die Midchen iiberreden nun die Chrysothemis, das
Opfer der Mutter nicht darzubringen, sondern nur Haarlocken
der Schwestern dem Vater zu weihen. Chrysothemis entfernt
sich zu diesem Zwecke. — Der Traum erscheint den Midchen
als gutes Vorzeichen, und sie singen im '

ersten Stasimon von der nahenden Gerechtigkeit. 67o.
‘Wenn meine Ahnung nicht triigerisch ist, so kiindigt sich (T)
die Gottin der Gerechtigkeit an. O Kind, sie naht (II). Der
Traum gibt mir Vertrauen (III). Agamemmnon gedenkt der
Rache (IV), und selbst das Mordbeil (V), welches ihn traf (VI).
avr. Die Rachegottin wird erscheinen (I); denn die Lust un-
keuscher Ehe erfasste die Schuldigen (II). Darum vertraue
ich, dass der Traum nicht ohne Bedeutung sei (IIT) fiir Thater
und Helfer. Wahrzeichen (IV) miisste es nicht in Triumen
und Gotterspriichen geben (V), wenn diese Erscheinung nicht
in unserem Sinne guten Ausgang anzeigt (VI).

énwdog. O des Pelops unheilvolle Wettfahrt (I)! Welche
Leiden brachtest du dem Lande (II)! Denn seit Myrtilus im
Meere gebettet wurde (III), aus dem goldenen Wagen in schmiih-

lichem Unrecht (IV) gestiirzt — wodurch sein Stamm zu Grunde
BrausacH, die Sophokleischen Gesiinge. 12
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ging —, hat nicht mehr (V) der Frevel dies Haus verlas-
sen® (VI).

Die Unruhe der durch den Traum aufgeregten Gemiither
wird in daktylisch-trochéischen Tripodien geschildert (I). Die
Hoffnung auf Gerechtigkeit findet in den iambischen Te-
trapodien Ausdruck (II), welche dem Rhythmus festeren
Halt geben. Die wechselvolle Gruppe (II11—2 . _ 0 _ _ o,
A _ovo_o_o _)in der Mitte der Strophe vermittelt den
Uebergang zu den ruhigeren Tetrapodien in iambisch-epitri-
tischer Form (IV—V). Doch die Wirkung des tripodisghen
Satzes geht mnicht verloren, da noch drei dreitactige Glieder
(1II 3. VI 1—2) wiederkehren, welche als belebende Ele.mente
einspringen und schliessen. Indem aber der Chor hei dem
Gedanken an die bevorstehende Rache sich der vielen Greuel
im Pelopidenhause erinnert, nimmt der Gesang eine leiden-
schaftliche Wendung. Iambische Tripodien, zum Theil irrational,
nur durch zwei beschleunigende trochiische Dipodien unter-
brochen, bilden diesen letzten Theil des Stasimons (érwdds).
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Klytimnestra tritt auf und tadelt der Elektra Benehmen.
Diese hiilt der Mutter offen das begangene Unrecht vor. Nach
heftigem Wortwechsel wendet sich Klytimnestra zum Altar
des Apollo, um durch ein Opfer dem Trawm eine giinstige
Bedeutung zu verleihen. Wiihrend des Gebetes naht der Pi-
dagog; er verkiindet eine erdichtete Nachricht vom Tode des
Orestes. Zuletzt tritt er mit Klytimnestra in den Palast,
Elektra begleitet das Weggehen der Beiden mit Worten des
Abscheu’s und der Trauer. Dann beginnt der Chor einen
Klaggesang, in welchen Elektra einstimmt.

679. «. Chor. “Wo ist der Donner des Zeus , wo Helios
wenn sie solches ruhig geschehen lassen (I)? Bl Ach! Chor-
fihrerin. Kind, was weinest du (I)? El. Weh! Chor-
fiihrerin. Kein vermessenes Wort! El. Du machst mich nur
ungliicklicher. Chorfithrerin. Wie? EL Du mehrst den
Kummer, wenn du mir Hoffnung auf die, welche gewiss ge-
storben sind, machen willst. 67o. §. Chor. Auch Amphia-
raus sank durch Weibeslist — und unter der Erde — (I) EL
Ach! Chorfithrerin: herrscht er, wie lebend (II). E1. Weh!
Chorfithrerin., Weh! denn das arge Weib — E1 fiel (11D).
Chorfihrerin. Ja. El. Ich weiss. Ein Riicher erschien
Ja, aber der von mir erharrte ist hin IV).

679. . Chorfiihrerin. Dich verfolgt das Leid (wo.).
El. Das habe ich in meinem Leben gar sehr erfahren (I).
Chorfihrerin. Wir sahen, was du beklagst. El. So wolle
meine Gedanken nicht ablenken — (II). Choxrfithrerin, Wie
so? El Die vom Bruder erwartete Hilfe ist hin (III). Chor-
fihrerin. Allen Sterblichen ist der Tod bestimmdb (mo.).
El Aber auch ein so farchtbarer, wie Jjenem Ungliicklichen (T)?

12*
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Chorfithrerin. Das Unheil ist unermesslich. El. Ja, in
der Fremde, ohne meinen Beistand — (II) Chorfiihrerin.
Wehe! — El. sank er in die Gruft, die wir nicht hereiten
und an der wir nicht klagen konnten” (III).

Der ungestiime Aushruch des verzweifelnden Schmerzes in
der ersten Strophe ist durch kurze Sitze im ionischen Vers-
masse zum Ausdruck gebracht. Der erste Tact hat die Form
eines umgebrochenen Ionicus, mit einer Auflésung (_ .. .=
—v_u). Gesungen wurden wohl vom Gesammtchore nur die
gewaltigen Worte 824—827 (= 837—839). Das Uebrige hat
meist den Charakter des Einzelrecitativs. Die zweite Strophe
lenkt in einen wehmiithigen Ton der Klage ein. Logad-
dische Reihen, im Anfange durch viele Spondeen gedimpft,
sprechen eine stillere Betrachtung iiber das unvermeidliche
Schicksal aus.
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§ 4.

Chrysothemis hat auf dem Grabe des Vaters die von Orestes
mittlerweile dargebrachte Spende gefunden und, die Anwesen-
heit des Bruders ahnend, kehrt sie mit hoffnungsvoller Bot-
schaft zur Schwester zuriick. Hier muss sie die Nachricht
vom Tode des Bruders erfahren. Elektra, von ihrem Schmerze
fortgerissen, fordert sie auf, an das Rachewerk nun selbst mit
Hand anzulegen. Doch Chrysothemis hilt ein solches Unter-
nehmen fiir tollkithn und entfernt sich. Der Chor stimmt

das zweite Stasimon an. 67e. . “Wir sehen die
Vogel um ihre Erzeuger besorgt; und wir Menschen handeln
anders (I). Doch die Vergeltung lisst nicht lange warten (ID).
Die Kunde von der Schmach mbge zu den Atriden in die
Unterwelt dringen (III): dwz. ¢. dass niimlich zu dem frii-
heren Leid der Zwiespalt der Schwestern gekommen ist, dass
nun allein (I) Elektra um den Vater klagt, unablissig, wie
die Nachtigall (II), unbekiimmert um den Tod, indem sie die
Rache tibernommen. Wer hiitte sich so edel erwiesen? (I1I)

67o. . Kein Edler will Ruhm und Namen schiinden (I):
50 hast du dir ein jammervolles Leben erwiihlt (IT), um im
Kampfe mit dem Schlechten die weise und beste Tochter zu
heissen (III). dwr. B'. Mogest du so deinen Feinden iiber-
legen sein, wie du ihnen jetzt unterworfen bist (I), da ich
dich zwar im Ungliick (II) wandelnd, aber in Frommigkeit
handelnd fand> (III).

Die logabdische Composition beginnt mit einer breiten,
ruhigen Pentapodie (proodisch); anch die Lebendigkeit der
folgenden Tetrapodien wird durch die sechstactige Reihe I 4
geziigelt. Aber in der zweiten Periode wird der Ton heftiger
und von hier ab sind Tetrapodien gesetzt. Die zweite Strophe
fihrt in Tetrapodien fort, welche jedoch durch dreizeitige Liin-
gen einen stilleren Gang erhalten. Den Abschluss macht eine

iambisch anhebende Periode mit breitem, sechstactigen Endsatze.
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Orestes und Pylades erscheinen mit einer Asc:hex.lurne. Die
Klagen der Elektra riihren den Bruder: er gibt smh. Zu er-
kennen. So wird der masslose Jammer des Madchens in 10ass-
lose Freude verwandelt, und diese spricht sich in einem theils
gesungenen , theils recitirten Kommos aus. G'res.ungen Wurd_e
wohl die erste dochmische Periode mit dem schliessenden Tri-
meter 1232—1234 — 1255—1256:

~ — + _ ausserhalb des Tactes

Po el fuolec|—]|

[vvv|io v

Trimeter ' :

Gresprochen: 1236 —1238 = 1257—1259. D-cum_ steigert sich
die Rede wieder zum Gesang 1239—1242 — 1260—1263
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BEs folgen zwei gesprochene :l‘rimeter' &e&.: FQrestes , worauf
Hlektra wieder singt 1245—1250=1265—1270.
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e e | C el
e
Wieder zwei gesprochene Trimeter des Orestes.

Auch wihrend der gesprochenen Verse spielten wohl die
begleitenden Musikinstrumente weiter » 80 dass der Uebergang
von Gesang zu Recitation nicht schroff war, sondern durch
die einheitliche Begleitung getragen wurde.

Die breiten iambischen Reihen im ersten Theile der Epo-
dos sind ebenfalls der Recitation angepasst. Krst mit der dak-
tylischen Tripodie in der fiinften Periode erhebt sich die Rede
im Munde der Elektra wieder zum Gesang 1281—1287.
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§ 6.

Die Zeit zum Handeln ist gekommen. Der Pidagog er-
scheint wieder und mahnt zur Eile » Orest und Pylades treten
mit thm in den Palast. Auch Elektrs folgt ihnen, nachdem
sie ein Gebet an den Apollo gerichtet hat. Wihrend so die
Bithne leer bleibt, singt der Chor

das dritte Stasimon. 67¢. ‘Seht, wie Ares mordschnau-
bend hinsttirmt (T). Es sind in das Haus (II) die Rachegeister
gedrungen (TII); meine Abnung erfillt sich (IV). dor. Der
Riicher des Agamemnon ist eingetreten (I) in des Vaters Wohn-
sitz (II), Mord bereitend. Aber der Maja Sohn (III), Hermes
fithrt sie heimlich zum Ziel? (IV).

Der Situation entsprechend triigt der Gesang den Charakter
grosser Erregtheit. Fine trochiiische Tetrapodie, welche durch

[
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Unterdriickung zweier Kiirzen kretische Form erhilt, beginnt
mit unruhigen Auflosungen. Ihr folgt eine dochmische Hexa-
podie, mit der die erste Periode endigt. Die zweite ist durch
einen iambischen Trimeter, die dritte wieder durch dochmische
Hexapodie und Tripodie gebildet. Die vierte Periode besteht
aus iambischer Tetrapodie und schliessendem Trimeter.
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Elektra kehrt zuriick und wartet den Mord der Mutter
ab. Indem sie mit den M#dchen horcht, entspinnt sich ein
Gespriich, welches vielleicht durch begleitende Musik gehoben
ward (1398—1421). In denselben Rhythmen wird 14221441
das Gesprich fortgesetzt, an welchem sich die nach vollbrachter
That auftretenden Minner betheiligen.

I—VI sechs iambische Trimeter

1404—1405 VII _ | + ¢ | — o | — iambische Tripodie und Trimeter
VIII iambischer Trimeter
B 1t B a0l
ﬂ ll [] {_ | } iambischer Tetrameter
X—XTIT vier iambische Trimeter
4 ERSRNYE Th S el e BB DA SR |

e e L St
zwel logatdische Pentapodien
XV—XVI zwei iambische Trimeter

AL QXN TRl v S R T
]i ll ll ll | } iambischer Tetrameter
XVIOL o [ o) 2o —ol—_|_c|_ iambischer Trimeter
vl J |xro| o] — | lambischer Trimeter mit

Unterdriickung von drei Kiirzen.
Die Bezwingung des Aegisthus erfolgt mit dem Dialog
1442—1507. Erst zu den drei anapiistischen Versen, welche
der Chor beim Weggehen vortriigt, ertont wieder begleitende
Musik (1508—1510).
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